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AVERTISSEMENT

|| LIRE ATTENTIVEMENT LE MANUEL NE PAS
AVANT D’UTILISER L’APPAREIL COUVRIR!

+ ILconvient de maintenir a distance de cet appareil les enfants de moins de 3 ans, a moins qu'ils ne
soient sous une surveillance continue.

+ Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement mettre ('appareil en marche ou a l'arrét,
a condition que ce dernier ait été placé ou installé dans une position normale prévue et que ces en-
fants disposent d'une surveillance ou aient recu des instructions quant a l'utilisation de 'appareil
en toute sécurité et en comprennent bien les dangers potentiels. Les enfants agés entre 3ans et 8
ans ne doivent ni brancher, ni régler, ni nettoyer ('appareil, et ni réaliser l'entretien de lutilisateur.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connais-
sance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives & l'utilisation
de ('appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont été appréhendés.
Les enfants ne doivent pas jouer avec Uappareil. Le nettoyage et l'entretien par 'usager ne doivent
pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

+ ILconvient de surveiller les enfants pour sassurer qu'ils ne jouent pas avec lappareil.

+ Vérifier que les caractéristiques de cet appareil sont compatibles avec celles de l'installation
électrique.

+ Afin de prévenir tout risque d’électrocution, ne pas plonger ('appareil dans l'eau ni aucun autre
liquide et ne pas lutiliser a proximité d'eau.

+ Cet appareil est destiné a une utilisation en intérieur uniquement.

+ Ne placer aucun objet sur ('appareil.

+ Sile cable d’alimentation est endommage, il doit &tre remplacé par le fabricant, son service aprés-
vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.

+ Ne pas utiliser cet appareil a proximité d'une baignoire, d'une douche, ou d'une piscine.

- Déconnecter ('alimentation avant toute opération d'entretien

+ Cet appareil est de type mobile et peut étre déplacé tout en respectant les consignes de sécurité.

+ Ne laissez pas la zone autour de ['humidificateur devenir humide ou mouillée. En cas d'humidité,
réduisez la vitesse de ['humidificateur. Sila vitesse de ['humidificateur ne peut pas étre baissée,
utilisez 'humidificateur par intermittence. Ne laissez pas les matériaux absorbants tels que la
moquette, les rideaux, les tentures ou les nappes devenir humides.
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+ Sachez que des niveaux d'humidité élevés peuvent favoriser la croissance d'organismes biologiques
dans l'environnement.

- Ne jamais laisser d'eau dans le réservoir lorsque ['appareil n'est pas utilisé.

+ Videz et nettoyez l'appareil avant de le ranger. Nettoyez ['appareil avant la prochaine utilisation.

+ Avertissement : Les micro-organismes qui peuvent étre présents dans l'eau ou dans l'environ-
nement oui l'appareil est utilisé ou stocké, peuvent se développer dans le réservoir d'eau et étre
soufflés dans l'air, entrainant de trés graves risques pour la santé lorsque l'eau n'est pas renouvelée
et que le réservoir n'est pas nettoyé correctement tous les 3 jours.

Mise au rebut de Uemballage

+ Uemballage peut étre intégralement recyclé, comme le confirme le symbole de recyclage. Les
différents composants de l'emballage ne doivent pas étre jetés dans la nature, mais mis au rebut
conformément aux réglementations locales.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce produit ne doit pas étre &liminé avec des
déchets ménagers non triés. Un systéme d'élimination et de traitement spéci-
fique aux équipements électriques et électroniques usagés, dont l'utilisation est
obligatoire, a été mis en place comprenant un droit de reprise gratuit de
('équipement usagé a l'occasion de ['achat d'un équipement neuf et une collecte
I ective par un organisme agréé.
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a votre magasin ou a votre mairie.
Une élimination correcte des équipements électriques et électroniques usagés garantit un
traitement et une valorisation appropriée permettant d'éviter des dommages a l'environne-
ment et a la santé humaine et de préserver les ressources naturelles.

Spécification technique de l'appareil
Tension nominale 220-240V~
Fréquence nominale 50Hz
Puissance nominale 50W
Débit maximum du ventilateur 24,46m3/min
Valeur de service (SV) 0,54(m%/min)/W
Consommation électrique en mode arrét (Poff) 0
Classe de protection électrique I
Niveau de puissance sonore du ventilateur 58,15 dB(A)
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INSTALLATION @ |\\___§)
Montage des roulettes 3
+ Insérer les roulettes en plagant les modeéles avec frein a l'avant de

('appareil

Remplissage
+ Faire pivoter le verrou pour sortir le réservoir

+ Placer un pain de glace ou des glagons dans le
réservoir

+ Remplir ensuite d'eau bien fraiche sans
dépasser le repére MAX.

+ Replacer le réservoir

+ Refermer le verrou

Branchement

+ Brancher la fiche sur une prise murale 220-
240V~ 50 Hz

+ Débrancher l'appareil lorsqu'il n'est pas en
fonctionnement

UTILISATION
O f- =~ 0
/ |
Marche/Arrét Vitesse Vitesse Vltesse Actlvatlon de Actlvatlon du
faible moyenne élevée l'oscillation rafraichissement
ENTRETIEN

Filtre Nid d'abeille | Filtre anti-poussiéres
84587042
3276007458541 3276007591460

+ Utiliser un chiffon doux et sec.

« Pour les taches persistantes, utiliser un
chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer
immédiatement avec un chiffon sec.

+ Nettoyer réguliérement le filtre a poussiére et
le filtre nid d'abeille.

- Remplacer le filtre nid d'abeille si nécessaire.

« Nettoyer réguliérement le réservoir

DEPANNAGE

Les anomalies de fonctionnement sont souvent dues a des causes mineures ; consulter le tableau ci-dessous avant de
contacter le service aprés-vente. Cela pourra vous faire gagner du temps et vous éviter des dépenses inutiles.

Probléme Causes, remédes
L'appareil ne s’allume pas. Vérifier que Uappareil est bien alimenté électriquement.
L'appareil fait un bruit anormal. Veérifier qu'aucun corps étranger n'a été inséré accidentellement.
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GARANTIE

Conditions Générales de garantie constructeur Adeo Services:
Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

Champ d’application de la garantie constructeur Adeo Services:

Les produits Adeo Services sont congus et construits pour offrir des performances qualitatives destinées a un
usage normal. Si un produit s’avere défectueux au cours de la période de garantie dans des conditions d’utilisa-
tion normales, il incombe a Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplacement ( la discrétion d'Adeo services) de votre
appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s’avére défectueux en raison d’un défaut matériel ou de fabrica-
tion pendant la période de garantie.

En cas d'indisponibilité d’une piéce nécessaire au bon fonctionnement du produit, Adeo Services s'engage a la
remplacer par une piéce aux caractéristiques et niveaux de performance équivalents.

La mise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties [égales
prévues par le code civil et le code de la consommation.

Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services:

La garantie constructeur Adeo Services n’a pas vocation a s’appliquer dans les cas listés ci-dessous : :
+ Usure normale du produit et/ou de ses composants
- Dommages accidentels (liés & une chute du produit, & un choc ou & une mauvaise pose du produit)

- Dommages résultant d’une utilisation non conforme aux informations présentes dans la notice d’utilisation et/
ou packaging (ex: mauvaise tension d’alimentation)

- Dommages causés par le non-respect des recommandations d’entretien du produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le transport, les intempéries, les pannes d’électricité ou
les surtensions.

- Dommages cosmétiques, y compris, mais sans s’y limiter, les rayures, les éraflures ou les bris d’éléments en
plastique,

- Les défaillances causées par des cas de forces majeures (événement échappant au contréle d'Adeo Services,
imprévisible au moment de la vente du produit et dont les effets nont pu étre évités par des mesures
appropriées (ex: catastrophes naturelles)).

- Les défaillances causées par:

= Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise manipulation ou Uutilisation imprudente du
produit

@ une utilisation non conforme au manuel d'utilisation du produit

= Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales dans e pays ol il a été
acheté.

o Lutilisation de piéces qui ne sont pas assemblées ou installées conformément aux instructions de montage
Adeo Services

o utilisation de piéces et d’accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo Services authentiques.
= Une installation ou un assemblage défectueux

(6]
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o Des réparations ou modifications effectuées par des parties autres que celles autorisées par Adeo Services
ou ses agents autorisés.

- Lagarantie ne sera également pas valide si le numéro de série ou la plaque signalétique du produit (si le produit
posséde une plaque signalétique) est retiré ou dégradé

+ Si Adeo Services recoit de la part d’autorités publiques compétentes des informations indiquant que le produit
aétévolé.

* Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes:

+ La garantie prend effet a la date d’achat (ou a la date de livraison si celle-ci est ultérieure).

- La production préalable d’un justificatif de livraison/d’achat avant toute intervention sur votre appareil sous
garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout travail a effectuer fera lobjet de 'émission d’un devis, qui
devra étre accepté par le client avant toute intervention. Veuillez conserver votre recu d’achat ou votre bon de
livraison.

- Toutes les interventions seront effectuées par Adeo Services ou ses prestataires agréés.

+ Toute piéce remplacée devient la propriété d'Adeo Services

- Laréparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas la période de garantie.

- Lagarantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties &gales prévues par le code
civil et le code de la consommation..

+ Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de lenseigne auprés de laguelle vous avez acheté
votre produit.

Date d’entrée en vigueur de la garantie:

La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a la date de livraison de votre produit, la date la
plus tardive étant retenue.

Périmétre géographique de la garantie Adeo Services:
La garantie est valable dans le pays d’achat du produit

Sivous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous avez achetg, la garantie peut étre
invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de Uenseigne du pays d’origine dans laquelle vous avez acheté le
produit qui tudiera au cas par cas la demande de garantie.

Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure valable au bénéfice de Uache-
teur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous réserve toutefois :

Que le justificatif d’achat d’origine du produit soit apporté,
Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit apportée,
Que les conditions de mise en ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes soient rassemblées.

Il est précisé que la revente du produit n’a aucune incidence sur la durée de garantie restant a courir a la date de
la revente. Ainsi, lacheteur du produit revendu peut réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la
limite de la durée de validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.
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ADVERTENCIA

I | LEAATENTAMENTE EL MANUAL
i 1
|!!| EE ANTES DE UTILIZAR EL APARATO @ iNO CUBRIR!

+ Se recomienda mantener a los nifios menores de 3 afos alejados de este aparato, amenos que
estén bajo supervision continua.

+ Los nifios de entre 3y 8 afos solo podran encender 0 apagar el aparato si este ha sido colocado
oinstalado en la posicion normal prevista y si los nifios estan supervisados o han recibido
instrucciones sobre la utilizacion segura del aparato y comprenden perfectamente los posibles
peligros. Los nifios de 3 a 8 afos de edad no deberan conectar, ajustar nilimpiar el aparato, ni
tampoco realizar el mantenimiento a cargo del usuario.

+ Este aparato podra ser utilizado por niflos mayores de 8 afos, asi como por personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o personas que no tienen la experiencia
0 los conocimientos necesarios, siempre que estén correctamente supervisados o hayan sido
instruidos en el uso seguro del aparatoy hayan comprendido los peligros que ello conlleva. No
debera permitirse que los nifos jueguen con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a cargo del
usuario no deberan ser efectuados por ninos sin vigilancia.

- Esconveniente vigilar a los nifos para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

- Aseglirese de que las caracteristicas de este aparato sean compatibles con las de la instalacion
eléctrica.

+ Para evitar cualquier riesgo de electrocucion, no sumerja el aparato en agua ni en ninglin otro
liquido nilo utilice cerca del agua.

- Este aparato esta disefiado para ser utilizado exclusivamente en interiores.

* No cologue ning(in objeto sobre el aparato.

+ Si el cable de alimentacion estuviera dafado, debera ser sustituido por el fabricante, su servicio
técnico o personas de cualificacion similar para evitar cualquier peligro.

- No utilice este aparato cerca de una bafera, una ducha o una piscina.

- Desconecte de la alimentacion antes de cualquier operacion de mantenimiento.

+ Este aparato es de tipo mdvil y podra desplazarse si se respetan las instrucciones de seguridad.

* No permita que la zona situada alrededor del humidificador se humedezca o moje. En caso
de humedad, reduzca la velocidad del humidificador. Si no pudiera reducirse la velocidad del
humidificador, utilicelo de forma intermitente. No permita que se humedezcan materiales
absorbentes como pueden ser moqueta, cortinas, tapices o manteles.
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* Niveles de humedad elevados podrian favorecer el crecimiento de organismos bioldgicos en el
entorno.

* No deje nunca agua en el depdsito cuando no se utilice el aparato.

+ Vaciey limpie el aparato antes de guardarlo. Limpie el aparato antes del siguiente uso.

- Advertencia: los microorganismos que pudieran estar presentes en el agua o en el entornoen el
que se utiliza 0 almacena el aparato podrian desarrollarse en el depdsito de agua y ser soplados
alaire, conllevando graves riesgos para la salud sino se renueva el agua y el depdsito no se limpia
correctamente cada 3 dias.

Eliminacion del embalaje

+ Elembalaje puede reciclarse integramente, como lo indica el simbolo de reciclaje. Los diferentes
componentes del embalaje no deberan desecharse en la naturaleza, sino que habran de desecharse
en conformidad con la normativa local.

Tratamiento de los equipos eléctricos y electronicos al final de su vida Gtil
Este pictograma indica que el producto no debera eliminarse con los residuos
domésticos no clasificados. Existe un sistema vigente para la eliminacion y el
tratamiento especifico de los equipos eléctricos y electronicos usados, cuyo uso
es obligatorio, que incluye el derecho de recogida gratuita del equipo usado al
realizar la compra de un equipo nuevo, y la recogida selectiva por parte de un
I organismo autorizado.
Para mas informacion, podra dirigirse a su tienda o a su ayuntamiento. La eliminacion
correcta de los equipos eléctricos y electronicos usados garantiza el tratamiento y el reciclaje
adecuado, permitiendo evitar dafios al medio ambiente y a la salud humanayy preservar los
recursos naturales.

Especificaciones técnicas del aparato
Tension nominal 220-240V~
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal 50W
Caudal maximo del ventilador 24,46m3/min
Valor de servicio (SV) 0,54(m%/min)/W
Consumo de energia en modo de parada (Poff) 0
Clase de proteccion eléctrica I
Nivel de potencia aclstica del ventilador 58,15 dB(A)
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INSTALACION O]
B

Montaje de las ruedas
+ Inserte las ruedas, colocando los modelos con freno en la parte delantera
del aparato.

Llenado

- Gire el pestillo para extraer el deposito

+ Introduzca una barra de hielo o cubitos de hielo
en el depdsito

+ Acontinuacion, llene con agua bien fresca sin
sobrepasar el punto de referencia MAX.

+ Vuelva a colocar el deposito

+ Cierre de nuevo el pestillo

Conexion

- Conecte el enchufe a una toma de corriente
mural de 220-240V -, 50 Hz

+ Desenchufe el aparato cuando no esté en

funcionamiento
»,
UTILIZACION
0L 2o <><
/ | \ N\ \
Encendido/ Velocidad Velocidad | | Velocidad Activacion de Activacion de la
Apagado baja media alta la oscilacion refrigeracion
MANTENIMIENTO
+ Utilice un pafio suave y seco. Filtro de nido de abeja Filtro antipolvo
- Paralas manchas persistentes, utilice un 84587042
pafio humedecido con agua jabonosa y seque 3276007458541 3276007591460

inmediatamente con un pafio seco.
+ Limpie periddicamente el filtro de polvo y el
filtro de nido de abeja.

- Sustituya el filtro de nido de abeja si fuera
necesario.

+ Limpie periddicamente el depdsito ! 5 O
IDENTIFICACION DE AVERIAS Y RESOLUCION DE PROBLEMAS

Las anomalias de funcionamiento se deben, amenudo, a causas de menor importancia; consulte la siguiente tabla antes
de ponerse en contacto con el servicio técnico. Esto podria hacerle ahorrar tiempo y evitarle gastos innecesarios.

& &

Problema Causas, soluciones
Elaparato no se enciende. Verifique que el aparato esté perfectamente alimentado eléctricamente.
Elaparato hace un ruido andmalo. | Verifique que no haya entrado accidentalmente ninglin objeto extrafo.
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GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo Services:
Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

Campo de aplicacion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

Los productos de Adeo Services estan disefados y construidos para ofrecer unas prestaciones de calidad desti-
nadas a un uso normal. Si un producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia en las condiciones de
uso normales, correspondera a Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecion de Adeo Services) de su aparato
comercializado por Adeo Services si este resultara defectuoso en razon de un defecto de materiales o de fabrica-
cion durante el periodo de la garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento del producto, Adeo Services se
compromete a sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles de prestaciones equivalentes.

La aplicacion de la presente garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales pre-
vistas en la legislacion civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

Casos de exclusion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

La garantia del fabricante de Adeo Services no podra aplicarse en los casos que se presentan a continuacion :

- Desgaste normal del producto y/o sus componentes

- Dafios accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o instalacion inapropiada del producto).

- Danos resultantes del uso no conforme con la informacion presente en el manual del usuario y/o en el embalaje
(p. &j.: tension de alimentacion inadecuada).

- Dafios causados por el incumplimiento de las recomendaciones de mantenimiento del producto.

- Dafios causados por fuentes externas, como pueden ser el transporte, la intemperie, los cortes de electricidad
o las sobretensiones.

- Dafios cosméticos, incluidos pero sin limitarse a arafiazos, rozaduras o roturas de elementos de plastico.

+ Fallos causados por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape al control de Adeo Services,
imprevisible en el momento de la venta del producto y cuyos efectos no puedan evitarse mediante medidas
apropiadas (¢]. catastrofes naturales)).

- Fallos causados por:

= Uso negligente, utilizacion inapropiada, manipulacion inadecuada o uso imprudente del producto.

o Utilizacion no conforme con el manual del usuario del producto.

o Uso del producto para fines distintos de los fines domésticos normales en el pais de venta.

= Empleo de piezas no montadas o instaladas en conformidad con las instrucciones de montaje de Adeo
Services

= Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo Services.
@ Instalacion o montaje defectuosos.

= Reparaciones o modificaciones efectuadas por personas distintas de las autorizadas por Adeo Services o sus
agentes autorizados.

- La garantia tampoco sera valida si se retirara el nimero de serie 0 la placa de caracteristicas técnicas del
producto (si el producto dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran degradados.
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- Si Adeo Services recibiera de las autoridades piblicas competentes informaciones que indicaran que el
producto ha sido robado.
+ ¢Cules son las modalidades de aplicacion de la garantia?

Las modalidades de aplicacion de la garantia de Adeo Services son las siguientes:

- La garantia entrara en vigor en la fecha de la compra (0 en la fecha de entrega si esta fuera posterior).

- Laentrega previa de un justificante de entrega/compra antes de cualquier intervencion en su aparato cubierto
por la garantia. Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efectuar sera objeto de la emision de
un presupuesto, que debera ser aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion. Conserve su recibo de
compra o su albaran de entrega.

- Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios autorizados.

+ Cualquier pieza sustituida pasara a ser propiedad de Adeo Services

- Lareparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolongara el periodo de la garantia.

- La garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales previstas en la legislacion
civily de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

+ Para validar la garantia, debera acercarse a la tienda en la que comprd el producto.

Fecha de entrada en vigor de la garantia:

La garantia de Adeo Services entrara en vigor en la fecha de compra o en la fecha de entrega de su producto, la
que sea posterior.

Perimetro geografico de la garantia de Adeo Services:
La garantia serd valida en el pais de compra del producto.

Si utilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realiz la compra, la garantia podria quedar invalida-
da. Endicho caso, acérquese a la tienda del pais de origen en la que compré el producto, que estudiara caso por
caso la solicitud de garantia.

Validez de la garantia de Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de vigencia de la garantia, esta seguira siendo vélida en
beneficio del comprador y podra ser implementada por este dltimo a condicion de:

Que se aporte el justificante de compra original del producto.
Que se aporte una prueba de perfecto funcionamiento del producto en el momento de la reventa.
Que se redinan las condiciones de aplicacion de la garantia expuestas en el presente documento.

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectara en modo alguno al periodo de validez de la garantia
que alin quede por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador del producto revendido podra
reclamar el beneficio de la garantia de Adeo Services dentro del limite del periodo de validez que quede por
transcurrir de dicha garantia en la fecha de la reventa.
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AVISO

I | LEIA COM ATENGCAO O MANUAL ; .
|!!| EE ANTES DE UTILIZAR O APARELHO @ NAO COBRIR!

+ Mantenha as criancas com idade inferior a 3 anos afastadas deste aparelho a menos que estejam
sob supervisao continua.

+ As criangas com idade entre os 3 e 0s 8 anos s0 devem operar o aparetho para ligar ou desligar,
desde que o0 aparelho tenha sido colocado ou instalado em uma posicao normal e prevista e que
as criancas sejam supervisionadas ou instruidas sobre a utilizagao segura do aparetho e que
compreendam bem os seus perigos potenciais. As criancas com idade entre 0s 3 € 05 8 anos nao
devem ligar, ajustar ou limpar o aparelho ou realizar a manutencao do utilizador.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas com, pelo menos, 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimentos, se forem
devidamente supervisionadas ou se lhes tiverem sido dadas instrucdes sobre a utilizacao segura
do aparelho e se tiverem compreendido os riscos envolvidos. As criancas nao devem brincar com o
aparelho. Alimpeza e a manuten¢ao nao devem ser realizadas por criancas sem supervisao.

- £ aconselhavel supervisionar as criangas para garantir que nao brincam com o aparelho.

+ Certifique-se de que as caracteristicas deste aparetho so compativeis com as da sua instalagao
elétrica.

+ Para evitar qualquer risco de choques elétricos, nao mergulhe o aparelho em agua ou qualquer
outro liquido e ndo o utilize proximo da agua.

+ Este aparelho & destinado apenas a utilizacao interna.

- Nao coloque nenhum objeto sobre o0 aparelho.

+ Se 0 cabo elétrico estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, 0 seu servico pds-venda
ou pessoas com qualificacdo semelhante a fim de se evitar um perigo.

- Nao utilize este aparelho proximo de uma banheira, duche ou piscina.

- Desligar a alimentacao antes de qualquer operacao de manutencao

+ Este aparetho & do tipo movel e pode ser deslocado enquanto se observam as instrucoes de
seguranca.

- Nao permita que a area em redor do humidificador fique himida ou mothada. Em caso de
humidade, reduza a velocidade do humidificador. Se a velocidade do humidificador ndo puder ser
reduzida, utilize o humidificador de forma intermitente. Nao permita que materiais absorventes
como tapetes, cortinas, cortinados ou toalhas de mesa fiquem himidos.
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+ Esteja ciente de que niveis elevados de humidade podem promover o crescimento de organismos
biologicos no ambiente.

+ Nunca deixe agua no tanque quando o aparetho nao estiver a ser utilizado.

+ Esvazie e limpe 0 aparelho antes de o guardar. Limpe o0 aparetho antes da proxima utilizagao.

+ Aviso: Os microrganismos que podem estar presentes na agua ou no ambiente onde o aparelho
é utilizado ou armazenado podem se desenvolver no reservatdrio e serem soprados no ar,

provocando graves riscos para a salide quando a agua nao & renovada e que o reservatorio nao é
limpo corretamente a cada 3 dias.

Eliminacao da embalagem

+ Aembalagem pode ser totalmente reciclada, como confirma o simbolo de reciclagem. Diferentes
elementos da embalagem nao devem ser eliminados no meio ambiente mas conforme a legislacao
local.

Tratamento de equipamentos elétricos e eletronicos em fim de vida
Este pictograma indica que este produto nao deve ser eliminado com o lixo
doméstico nao reciclado. Foi criado um sistema especifico de eliminagao e
tratamento de equipamentos elétricos e eletronicos usados, cuja utilizacao
obrigatéria, incluindo o direito de retomar gratuitamente o equipamento usado
na compra de equipamento novo e recolha seletiva por um organismo aprovado.
I oo informacdes, pode dirigir-se a sua loja ou a sua cdmara municipal.
Uma eliminacao correta dos equipamentos elétricos e eletronicos usados garante um
tratamento e uma valorizacao adequada que permite evitar os danos ao ambiente e a salide
humana e preservar os recursos naturais.

Especificacao técnica do aparelho
Tensao nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal 50W
Velocidade maxima do ventilador 24,46m3/min
Valor do servico (SV) 0,54(m%/min)/W
Consumo elétrico no modo desligado (Poff) 0
Classe de protecgao elétrica I
Nivel de poténcia sonora do ventilador 58,15 dB(A)
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INSTALAGAO @ ()

Montagem das rodinhas
+ Insira as rodinhas colocando os modelos com travdes na parte
dafrente do aparelho

Enchimento
+ Rode atrava para retirar o reservatorio

+ Coloque um bloco de gelo ou pedras de gelo no
reservatorio

+ Encha, em seguida com agua gelada sem
ultrapassar a marca MAX.

+ Recoloque o reservatorio

+ Feche novamente a trava

Ligacao

+ Ligue aficha numa tomada na parede 220-240V ~
50 Hz

+ Desligue 0 aparelho quando este estd em

funcionamento

UTILIZACAO
Of A~ 5
/ |
Liga/Desliga Velocidade | | Velocidade Veloudade Atlvagao da Atlvagao do

M AN UTE N g AO fraca média alta oscilagdo refrescamento

+ Utilize um pano macio e seco. - - —
+ Para as manchas persistentes, utilize um Filtro alveolar Filtro antipo

pano embebido em 4gua e sahao e seque 84587042

imediatamente com um pano seco. 3276007458541 3276007591460

+ Limpe regularmente o filtro de pd e ofiltro
ninho de abelha.

+ Substitua o filtro ninho de abelha se
necessario.

- Limpe regularmente o reservatdrio

REPARACAO

As anomalias de funcionamento sao frequentemente devido a causas nao importantes: consulte a tabela abaixo antes de
contactar o servico de apoio ao cliente. Isto pode poupar-lhe tempo e despesas desnecessarias.

Problema

Causas, solugdes

0 aparelho nao liga.

Verifique se o aparelho esta eletricamente alimentado.

0 aparetho faz um ruido anormal.

Verifique se algum corpo estranho nao foi inserido acidentalmente.
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GARANTIA

Condicoes Gerais de garantia do construtor Adeo Services:
AAdeo Services oferece uma garantia do construtor para os seus produtos.

Ambito da garantia do construtor Adeo Services:

Os produtos Adeo Services sao projetados e construidos para fornecer desempenhos qualitativos designados
para uma utilizacao normal. Se um produto se mostra defeituoso durante o periodo de garantia, nas condigoes
normais de utilizacao, cabe a Adeo Services repara-lo ou substitui-lo.

A garantia Adeo Services cobre a reparacao ou a substituicao (a critério da Adeo Services) do seu aparelho
colocado no mercado pela Adeo Services se este se estiver defeituoso devido a um defeito de fabrico durante o
periodo de garantia.

Em caso de indisponibilidade de uma pega necessaria para o bom funcionamento do produto, a Adeo Services
compromete-se a substitui-la por uma peca com caracteristicas e niveis de desempenho equivalentes.

Aimplementacao desta garantia no afeta o exercicio dos seus direitos quanto as garantias legais previstas no
codigo civil e no codigo do consumidor.

Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:

Agarantia do construtor Adeo Services nao se aplica aos casos abaixo listados: :
- Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes,

- Danos acidentais (devido a queda, pancada ou instalacdo incorreta do produto)

- Danos resultantes de utilizacdo nao conforme com as informacdes do manual do utilizador e/ou da embalagem
(por exemplo, tensao de alimentacao incorreta)

- Danos causados pelo incumprimento das recomendacdes de manutengao do produto.

- Danos causados por fontes externas tais como transporte, tempo, falha de energia ou picos de corrente.

- Danos cosméticos, incluindo, mas ndo limitados a, arranhdes, rachaduras ou componentes plasticos partidos,

+ Falhas causadas em caso de forca maior (um acontecimento fora do controlo da Adeo Services, imprevisivel no
momento da venda do produto e cujos efeitos ndo puderam ser evitados por medidas adequadas (por exemplo,
catastrofes naturais)).

- Falhas causadas por:
o Utilizacao descuidada, utilizagao indevida, utilizacao incorreta ou imprudente do produto
= Utilizacao nao conforme com o manual do utilizador do produto
o Utilizacao do produto para outros fins que ndo o uso doméstico normal no pais onde foi adquirido.

o Utilizacao de pecas que nao sao montadas ou instaladas de acordo com as instrucoes de montagem da Adeo
Services

= Utilizagao de pecas e acessorios que nao sejam componentes genuinos Adeo Services.
@ Instalacao ou montagem defeituosa

o Reparacdes ou modificacdes feitas por terceiros que nao as pessoas autorizadas pela Adeo Services ou pelos
seus agentes autorizados.
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- Agarantia também nao sera valida se o nimero de série ou a placa de identificacdo do produto (se o produto
tiver uma placa de identificacao) for removido ou degradado

- Se a Adeo Services receber informagdes das autoridades plblicas competentes indicando que o produto foi
roubado.

+ Quais sao os termos e condicdes da garantia?

Os termos e condicdes da garantia da Adeo Services sao os seguintes:

- Agarantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega, se esta for posterior).

- £ necessaria uma prova de entrega/compra antes de qualquer intervengao no seu dispositivo com garantia.
Note-se que sem esta prova, qualquer trabatho a ser realizado sera sujeito a um orcamento, que deve ser aceite
pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. Por favor, guarde o seu recibo de compra ou nota de
entrega.

- Todas as intervencoes serao realizadas pela Adeo Services ou pelos seus prestadores de servicos credenciados.

- Qualquer parte substituida torna-se propriedade da Adeo Services.

- Areparacao ou substituicao do seu dispositivo com garantia nao prolonga o periodo de garantia.

- Agarantia ndo afeta o exercicio dos seus direitos a titulo das garantias legais previstas no codigo civil e no
cddigo do consumidor.
- Para fazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a quem comprou o seu produto.

Data de entrada em vigor da garantia:

Agarantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega do seu produto, o que ocor-
rer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:
Agarantia  valida no pais de compra do produto

Se utilizar o seu aparelho num pais diferente daquele em que o comprou, a garantia pode ser invalidada. Neste
caso, queira contactar a marca no pais de origem onde comprou o produto que ira estudar, caso a caso, 0 pedido
de garantia.

0 que acontece a garantia da Adeo Services se o produto for revendido:

Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, esta permanece valida para beneficio do compra-
dor e pode ser implementada por este dltimo, no entanto, desde:

Que a prova original de compra do produto seja fornecida,
Que a prova do bom funcionamento do produto no momento da revenda seja fornecida,
Que as condictes para a implementacao da garantia estabelecidas nestes termos e condigdes sejam cumpridas.

Especifica-se que a revenda do produto ndo tem qualquer efeito sobre o periodo de garantia restante desde a
data da revenda. Assim, o comprador do produto revendido pode reclamar o beneficio da garantia da Adeo Ser-
vices dentro do limite do periodo da restante validade da referida garantia a data da revenda.
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AVVERTENZA

LEGGERE ATTENTAMENTE IL NON
|| || PRESENTE MANUALE PRIMA DI COPRIRE!
UTILIZZARE L’APPARECCHIO )

+ Tenere lontano dallapparecchio i bambini al di sotto dei 3 anni, a meno che non siano
costantemente sorvegliati.

* I bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anni possono unicamente accendere o spegnere
Uapparecchio, a condizione che quest’ultimo sia stato collocato o installato in una normale
posizione prevista e che i bambini siano sorvegliati o abbiano ricevuto istruzioni sulluso
dell'apparecchio in sicurezza e ne abbiano compreso i potenziali rischi. | bambini di eta compresa
trai 3 e gli8 anninon devono collegare, regolare o pulire l'apparecchio, né effettuare la
manutenzione svolta dallutilizzatore.

+ L'apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte oppure prive di una sufficiente esperienza o
conoscenza dellapparecchio, purché siano adeguatamente sorvegliati o siano stati istruiti sulluso
dellapparecchio in sicurezza e ne abbiano compreso i rischi. | bambini non devono giocare con
lapparecchio. La pulizia e la manutenzione a cura dellutilizzatore non possono essere svolte da
bambini che non sono sorvegliati.

+ E necessario sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con Uapparecchio.

+ Verificare che le caratteristiche dellapparecchio siano compatibili con quelle dell'impianto
elettrico.

+ Per scongiurare qualunque rischio di elettrocuzione, non immergere Uapparecchio in acqua, néin
alcun altro liquido, e non utilizzarlo in presenza di acqua nelle vicinanze.

+ L'apparecchio € progettato per Uesclusivo uso allinterno.

+ Non poggiare alcun oggetto sull'apparecchio.

+ Seil cavo di alimentazione dovesse danneggiarsi, per scongiurare qualunque pericolo dovra
essere sostituito dal produttore, dal suo servizio di assistenza post-vendita o da altro personale
qualificato.

+ Non utilizzare Uapparecchio in prossimita di vasche, docce o piscine.

+ Scollegare lalimentazione prima di effettuare qualsiasi intervento di manutenzione.

+ Lapparecchio € di tipo mobile e pud essere spostato nel rispetto delle istruzioni di sicurezza.
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+ Evitare che la zona attorno allumidificatore diventi umida o bagnata. In caso di umidita, ridurre
la velocita dellumidificatore. Se la velocita non pud essere ridotta, utilizzare lumidificatore a fasi
alterne. Evitare che i materiali assorbenti quali moquette, tende, tendaggi o tovaglie diventino umidi.

£ bene ricordare che elevati livelli di umidita possono favorire la crescita di organismi biologici
nellambiente.

* Non lasciare mai dell'acqua all'interno del serbatoio quando Uapparecchio non viene utilizzato.

+ Svuotare e pulire lapparecchio prima di riporlo. Pulire lapparecchio prima di riutilizzarlo.

- Avvertenza: | microrganismi eventualmente presentinell'acqua o nellambiente in cui viene
utilizzato o conservato l'apparecchio possono svilupparsi nel serbatoio dell'acqua ed essere
immessi nell'aria, causando dei rischi molto seri per (a salute nel caso in cui lacqua non venga
cambiata e il serbatoio non venga pulito correttamente ogni 3 giorni.

Smaltimento dell'imballaggio

+ L'imballaggio puo essere interamente riciclato, come indicato dal simbolo di riciclo. | diversi
elementi dellimballaggio non devono essere dispersi nellambiente, ma smaltiti secondo le
normative locali.

Trattamento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche giunte a fine vita
Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti
domestici indifferenziati. E stato istituito un sistema di smaltimento e di
trattamento specifico per le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, a
cui si deve obbligatoriamente fare ricorso. Il sistema prevede che, al momento
dellacquisto di un nuovo apparecchio, Uutente ha diritto a restituire
I gratuitamente Uapparecchiatura usata, che dovra essere smaltita a cura diun
organismo abilitato.
Per maggiori informazioni, rivolgersi al proprio negoziante o al Comune di residenza. Il
corretto smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche usate garantisce un
trattamento e un riciclaggio appropriati, evitando danni allambiente e alla salute umana,
oltre che preservando le risorse naturali.

Specifiche tecniche dell’apparecchio
Tensione nominale 220-240V~
Frequenza nominale 50Hz
Potenza nominale 50W
Portata massima del ventilatore 24,46m3/min
Valore di servizio (SV) 0,54(m3/min)/W
Consumo energetico in modalita OFF (Poff) 0
Classe di isolamento I
Livello di potenza sonora del ventilatore 58,15 dB(A)




0000 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000 o

INSTALLAZIONE

Montaggio delle rotelle
+ Inserire le rotelle posizionando i modelli provvisti di freno sulla parte anteriore
dell'apparecchio.

Riempimento

+ Ruotare il fermo per estrarre il serbatoio.

+ Inserire nel serbatoio un blocco refrigerante o dei
cubetti di ghiaccio.

+ Quindi riempire con acqua fredda senza superare il
segno MAX.

+ Reinserire il serbatoio.

+ Richiudere il fermo.

Collegamento

+ Collegare la spinaa una presa a muro 220-240V ~
50 Hz.

+ Scollegare Uapparecchio quando questo non & in
funzione.

UTILIZZO
O F 2 ~\ <><
/ | \ N\ \
ON/OFF Velocité] [Velocité] [Velocité] [Attivazione ] [Attivazione del ]
bassa media alta delloscillazione | | raffrescamento

MANUTENZIONE
+ Utilizzare un panno morbido e asciutto. Filtroa nidod'ape | Filtro antipolvere
+ Per lemacchie pit difficili, utilizzare un panno 84587042

imbevuto di acqua saponata e asciugare 3276007458541 3276007591460

immediatamente con un panno asciutto.
+ Pulire regolarmente il filtro antipolvere e il
filtro a nido d’ape.
+ Sostituire il filtro a nido d’ape, se necessario.
+ Pulire regolarmente il serbatoio.

RIPARAZIONE

Spesso le anomalie di funzionamento sono dovute a problemi secondari. Prima di contattare il servizio post-vendita
consultare la tabella sottostante, che potrebbe consentire di risparmiare tempo e denaro.

Problemi Cause, rimedi
L"apparecchio non si accende. Verificare che lapparecchio sia correttamente alimentato.
;sg,ffarf,ccmo emette un rumore Verificare che nessun corpo estraneo sia stato inserito accidentalmente.
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GARANZIA

Condizioni generali di garanzia del fabbricante Adeo Services:
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita della garanzia del fabbricante Adeo Services:

i prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire performance qualitative destinate a un uso
normale. Nel casoin cui un prodotto dovesse presentare difetti durante il periodo di validita della garanzia, in
condizioni di uso normale, la sua riparazione o la sua sostituzione spetteranno ad Adeo Services.

La garanzia fornita da Adeo Services copre la riparazione o la sostituzione (a discrezione di Adeo Services)
dell'apparecchio acquistato, che sia stato immesso sul mercato dalla stessa Adeo Services, nel caso in cui questo
dovesse presentare difetti dovuti a difetti materiali o di fabbricazione, durante il periodo di validita della garan-
Zia.

In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto funzionamento del prodotto, Adeo Services si
impegna a sostituirlo con un pezzo dalle caratteristiche e qualita di performance equivalenti.

Lapplicazione della garanzia non compromette esercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali
previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

Casi di esclusione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

la garanzia del fabbricante Adeo Services non sara applicata nei seguenti casi:
- normale usura del prodotto /o dei suoi componenti
- danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, a urti o a installazione non conforme dello stesso)

- danni dovuti a un utilizzo non conforme alle informazioni comunicate nelle avvertenze per Uuso e/o nel
packaging (ad esempio, errata tensione di alimentazione)
- danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione del prodotto
- danni dovuti a fattori esterni quali trasporto, intemperie, blackout elettrici o sovratensioni
- danni estetici, compresi, & non solo, rigature, graffi o rottura di elementi in plastica
- malfunzionamenti causati da casi di forza maggiore: eventi che sfuggono dal controllo di Adeo Services,
imprevedibili al momento della vendita del prodotto e i cui effetti non possano essere evitati da misure
appropriate (ad esempio, catastrofi naturali)
- malfunzionamenti dovuti a:
= uso negligente o scorretto, uso non conforme, scorretta manipolazione o uso imprudente del prodotto;
= uso non conforme al manuale d’uso del prodotto;
o uso del prodotto per scopi diversi da quello di normale uso domestico, per il Paese in cui € stato acquistato;

@ uso di componenti che non sono stati assemblati o montati conformemente alle istruzioni di montaggio di
Adeo Services;

= uso di componenti e di accessori che non sono quelli originali Adeo Services;
@ installazione 0 assemblaggio difettosi;

o riparazioni o modifiche effettuate da personale non autorizzato da Adeo Services o non effettuate dai propri
tecnici abilitati.
- Lagaranzia non avra, inoltre, validita nel caso in cui il numero di serie o la targhetta identificativa del prodotto
(se il prodotto dovesse esserne provvisto) dovessero essere stati asportati o deteriorati.
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- Nel caso in cui Adeo Services dovesse ricevere da parte delle autorita pubbliche competenti la comunicazione
che il prodotto in questione risultasse rubato.
+ Quali sono le modalita di applicazione della garanzia?

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le seguenti:

- lagaranzia entrerd in vigore dalla data di acquisto (0 dalla data di consegna, nel caso in cui essa dovesse essere
posteriore).

- La preliminare produzione di un giustificativo di consegna/acquisto prima di qualunque intervento da doversi
effettuare sul proprio apparecchio in garanzia. Facciamo notare che, in mancanza di tale prova, qualunque
intervento sara oggetto di presentazione di un preventivo, il quale dovra essere accettato dal cliente prima
dellinizio dellintervento stesso. Conservare la ricevuta di acquisto o la bolla di consegna.

- Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi fornitori autorizzati.

- Qualunque componente sostituito diverra di proprieta di Adeo Services.

- Lariparazione o la sostituzione dell'apparecchio acquistato in garanzia, non prolunghera il periodo di garanzia.

- Lagaranzia non compromette lesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali previste dal
Codice Civile e dal Codice del Consumo.

- Affinché la garanzia abbia validita, sara necessario rivolgersi al negozio nel quale il prodotto & stato acquistato.

Data di entrata in vigore della garanzia:

La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto o da quella di consegna del prodotto; sara
considerata sempre la data pidi tardiva.

Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:
la garanzia avra validita nel Paese in cui il prodotto & stato acquistato.

Nel caso in cui lapparecchio venisse utilizzato in un Paese diverso da quello di acquisto, la garanzia potrebbe non
essere pidl valida. In questo caso, rivolgersi al negozio del Paese in cui il prodotto € stato acquistato, per studiare
nello specifico una soluzione alla richiesta di garanzia.

Fruibilita della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del prodotto:

in caso di rivendita del prodotto nel periodo in cui la garanzia sia ancora in corso di validita, essa restera in vigore
a beneficio del nuovo acquirente e potra essere applicata da quest’ultimo, a condizione, tuttavia, che:

sia mostrato il giustificativo di acquisto originario;
sia apportata la prova del buon funzionamento del prodotto al momento della rivendita;
siano riunite tutte le condizioni di applicazione della garanzia esposte nel presente documento.

Siprecisa che la rivendita del prodotto non influira in nulla sulla durata rimanente della garanzia al momento
della rivendita. L'acquirente del prodotto rivenduto, quindi, potra reclamare il beneficio della garanzia Adeo Ser-
vices entro i limiti di durata della validita restante, a datare dal momento della rivendita stessa.
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MPOEIAOMOIHZH

II EE AIABASTE MPOZEKTIKA MHN
| | TO EFXEIPIAIO MPIN

1
|——| XPHZIMOMOIHZETE TH SYSKEYH KAAYMTETE!

* Moubtd nAiag kdtw Twy 3 ETd 8 MPEMEL VAL PEVOLV HOKPLA A0 QUTH T) GUGKEUN EKTOC EQV EMLTpoLvTaL
OUVEXUC.

* Maubtd nAiiag petagd 3 kau 8 €Twv eMTpémeTal UOVO Vel EVERYOTOLOUV 1 VL OMEVEPYOTIOLOLY T CUTKEUN
U0 TV mpodTodean Ot 1) GUaKeLT £xel Tomodedei 1) eykataatadel oty kavovikn TPoBAENOpeVN dean
NG K OTL 0L TeuSLa eBAémovTa 1) €xouv AABeL o8nyieg yia Ty aodalr Xprion e GUGKEUNG KAl EXOuV
KaravonoetL Kahd Toug Tdavoug kivauvou. Maudia nAikiag petagy 3 kat 8 €Twv amayopeUETaL va GUVEEOUV,
va pudpitouv 1 va kadapifouv T GUOKEUT 1) CKOKC Va TIPOYHATOTOLO0V GUVTHQNAN TIOU HMOPEL val yivel
Qmo Tov XpHom).

+ Auti 1) GuaKeun pmopei va xpnatpormotndei amo maudia nAiiag touldyiotov 8 ETiv ka amo Atopa pe
LEWHEVEC OWHOTIKEC, ALOBNTNPLOKE I} VONTIKEC (KAVOTNTEC 1) IO SEv SLOBETOUV EUMELpia 1) yvian, edoaov
emPAETOVTAL owotd 1 €AV Toug Exouv S08e 08nyieg OXETIKA pE TV AodaN 0N TE GUTKEVNG KAt EXOuV
KOTQWOMO€L TOUG OXETIKOUG KvBOvouG,. Ta maubia Sev mpémet va mailouv pe ) ouakeur,. 0 kadaptapoc kat
1) GUVTNNON TIOU MOpEL vat YiveL amd Tov XprioTn SEv TPEMEL Val TPAYMATOMOL0UVTAL Ao Ttaubid xwpig
emiBAEYN,

« Tomaudid 8o mpémet vat empAEmovTal yia va Slaodahiletat ott Sev Tailouy pe T GUOKEUN.

+ Enandelote OTL 10 YOk PLOTIKA QTG TG GUOKEUNC EVal GUUBATA LE QUTA TE NAEKTPIKNC
gykaraotaonc.

+ Tl vaL amogpuyeTe Tov Kivsuvo nAektpomAngiag, inv Pudiete t ouakeur) o€ vepd 1 omoloSATIote N0 Lypo
KQUL NV T XQNOLLOTIOLE(TE KOVTA OE VEPO.

+ Auti 1) GUGKEUN TIPOOPIZETAL MOVO V1o ETWTENLK XPriom,

* Mnv TOMOBETE TE KAVEVQ QVTIKEIEVO EMAVW OTT) GUGKEUT).

+ EQv 10 kaAw810 Tpododoaiag £xet umootel INuid, MPEMEL va auTikataoTadel amo 1oV KATOoKEVaoT),
QVUTPOOWO GEPPIC 1) TAPOHIOLN ELSIKEUMEVQ ATOMO IPOKEIUEVOU VA AMOPEUXBEL 10 EVEEXOHEVO KIVEUVOU.

* Mnv YpnOLOOLELTE QT T GUOKEUT) KOVTA O€ Jmaviepa, VIouQiépa ) maiva.

+ ATOOUVBEETE TV TIaPOYT) PEOMATOC TPLV MO KASE EPYaTia ouVTENONG.

+ AuTr n ougKeun €ival GopnTr KAt WIoPEL va HETakvndel mpwvtag Ti¢ odnyiec aopaleiac.

* Mnv adrivete Ty mepLox1 yUupWw Qo ToV UypaVTEQ VAl Elvat bypr 1) BPEYMEVN. Z€ TiepimTuan uypaciag,
HEWOTE TV TaXUTNTA TOU ypavTpa. EQV 1 TaxUTNTA TOU LyPaVTPa SEV PMOpPEL val PEWEL, Xpnalpomoleite
TOV KaTa Sloompata. Mny adrivete va pagebouy uypaaia amoppodnTka UNKA 0TI LOKETEC, Kouptivee )
tpanelopavTAa.
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+ To PG emimesa ypadiag LToPOLV VA TIPOAYOLY TV AVATTIUEN WKPOOPYAVIGWY GTO TIEPIBAANOV.

* Mnv adrivete mote vepo ot Se€apevn GTav n GUOKEUT Sev XNOIHOToLE L.

+ ABe10oTE KA KaBOP(OTE Tr) GUOKELT TIPWY TV amodnKeVOETE. KadapioTe T GUOKEUT TOWY Ao TV EMOMEVN
xpnon.

* MpoeiSomoinan;: Ot WKPOOPYAVIGHOL TIOU UMOpEL VL UTAPXOUV 0TO VENO 1) 010 TEPIBANNOV OTOU
Xonotpomoteitat 1y amodnkedeTal n ouokeun, uropei va avartuxdoov ot Se€agievr vepou katva
ameAeudepwaoly atov aépa, mPOKAWVTAS MOA) 0BAPOUG KIVBUVOUG Yia TV LYE(Q GTaV T0 VERO SEV
QVaVEWVETaL Kat otav 1) SeCapevr Gev kadapiletat owatd kade 3 nuépec.

Anoppupn m¢ ouokevagiag

* H ouokevagia pmopei va avakukAwdel MApwe, O emBepatbvetal amd 1o aUpBoAo avakOKAWanC.
Ta §10¢0pa ECOPTIUATA TNC GUOKEVATIOE SEV TIPETEL VL AMOPPITTTOVTAL TN (UM, AN TPEMEL VOl
amoppimrovtal GUIGUWVA HE TOUC TOTKOUE KAVOVIGUOUC.

EneCepyacia nAeKTPIKWVY Kat NAEKTPOVIKWY OUOKEUWV GTO TEAOG TOU KUKAOU WG TOUC
AUTO TO ELKOVOYPMMA UTTOSEIKVUEL OTL TO TTPOTOV ALTO €V TPETEL VAL AMOPPITTTETA UE
QOTIKA amoPAnTa TIou Sev £xouv UToaTEL Slaoyr). Exel 8eomiatel Eva E151kO GUTTUA
anoppLPng kal enefepyaciac LETaXELPIOUEVOU NAEKTPIKOU KA NAEKTPOVIKOU
e€omALap0U, 1) XP\0T TOU OTOI0U EiVa UTIOXPEWTIKY), TO OTO(0 MEPIAALBAVEL SIKAIWHA
Swpeav EMOTPODNC UETAXEPIOHEVOU EEOTIALOHOU pE TV Eukaupia ayopdc véou
I <Com)\(0L0U KAl EMAEKTIKT) OMOKORIST) QMO EYKEKPLLEVO 0PYAVITHO.
Mo mePLoaotepeg MANPOGOPIEC, LMOPEITE VOl EMKOWWVIOETE JE TO KATAoTNHA 0ag 1
10 Snpapyeio oag. H owotr anoppLdn XPnGIUOTIOINHEVOU NAEKTPLKOU KAt NAEKTPOVIKOU EEOTTAMOOU
gyyudrat v KatdAANAn ne€epyaaia Kat avaktnan TPOKEWEVOL va amodevydei omotadnmote BAGPN
T0U TTEPIBANAOVTOC KAt TG av8pWTvG LYEiag, kat va Slatmendoly ot Guatkoi mopoL.

TeXVikéG MpoSlaypadEg TG CUCKEUNG
OvouaaoTIKn Taon 220-240V~
OVOMOTTIKY) CUXVOTNTA 50Hz
Ovopaaotikn lox0g 50W
MéyLot porj aveplotpa 24,46m3/min
Tuur Asttoupyiag (SV) 0,54(m%/min)/W
KatavaAwaon pebpartog os katdotaon anevepyornoinong (Poff) 0
Katnyopia nAeKTpIknig mpootaciag I
EMineSo 1ox00G X0V AVEULOTPA 58,15 dB(A)
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ErKATAZTAZH o (0
ZUVappoAGYNon TPOXWY <

+ Tomodetote T0UG TPOYOUC 0O EUTAEEETE TO GPEVO OTO LMPOOTVG
HEPOC TC GUGKEUNC.

MAHPQZH

+ MePIOTPEPTE TV OTDANEL Y10 VaL BYGAETE T
Segapevn.

+ Tomo8ET0TE Eval KOPUATL IAYOU 1) TayaKIa 0T
SeCaplevn.

+ 2T OUVEYELQ VepioTe pe moAD kpUo Vepo Xwpic va
uneppeite v EvBeiln MAX.

+ Tonodemote Eava T SeCapievn.

+ Khelote v aoddela.
2YNAEZH
+ SUv6Eate 10 dI¢ o€ puat i 220-240 V = 50 Hz.
+ AmoguvSéete T ouokeur otav Sev elvau o

etoupyia.
XPHZH

O k2 v 5
\
[Evapvouoinon/ ] [qun)\n ] [Meon ] [YLbn}\n ] [Evzpvonomon ] [Evspyonoinon]
Anevepyoroinan Tayuma tayuma taybma | | mgtahdvtwong | | Goéng

2YNTHPHZH
 Xpotomonote éva HoAakd, GTeyvo Tavi. ‘ol iNtpo poataoiag

xon HOROIATE Vel J WOy ' KuQeNoet&ég dirtpo amtb 1 oKOVN
+ [0 EMipoVOouG AEKEBEG, XPNOIUOTIONATE Eval I

EUMOTIOEVO |E TOMOLVOVENO Kl aKoUTTOTE 84587042

+ Kadapilete taktikd 1o diktpo akdvng kai 1o
KUQENOEIBEC diATpO.

+ AvTkataotrote 1 kugehoelbég diktpo edv
Xpewdetau,

+ Kadapilete taktkd m SeCapievn).

ANTIMETQMIZH I'IPOBI\HMATQN

Ot Suaetoupyieg odeihovial ouxva o€ artieg HoG0V0G ONpaGIAG. SUMBOUNEUTEITE TOV MAAKATW THVaKa TIPWY EMIKOWWVIIOETE e Ty
utmpeoia eEurnpemang Ketd v mdAnan. Autd propet va oag eE0IKOVOURTEL XPOVO KAl v arodUyeTe Tepta €606a.

MpoBANua Altieg, avuipetimion
H ouokeun Sev evepyomoletta, EAEyELe OTL 1) GUOKEUT) TPODOBOTETAL Le PEULA OWOTA.
H ouokeun kavet évav mapagevo 80pupo. | EAEyEre Ot Sev el umet kard AGdog kamolo EEvo awal.




0000 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000 o

EITYHZH

levikoi 0pol eyyunong tou kataokevaatn Adeo Services:
H Adeo Services IpoaEPEL €yyUNoN KATAOKEUAOTY Y10l T TPOIOVIC TG,

Medio epappoyng me eyyunong tov kataokevaot Adeo Services:

Ta mpoidvia Adeo Services €Xouv OXESLOOTEL KAl KATAOKEVAOTE Y10 Vol IPOTDEPOUY TIOLOTIKEG ETMIGOTELG TIOU
Tipoopifovtat yia auvrdn xpron. EQv éva mpoidv amoSeydel ENATIWHATIKG KATA T SIAPKELD TG TEPLOSOU Eyyinang
UTIO KQVOVIKEC GUVBNKEC Xpriong, N Adeo Services lval umebduvn yia T EMOKEUT 1} TV AVTIKATAGTAGT TOU.

H eyyOnan Adeo Services KaAOTTTEL T €MoKeUN 1) avTikodotaon (katd my kpion g Adeo Services) T¢ ouakeunc
00 Ttou dlatidetal oty ayopd ard v Adeo Services dv Slamotwae ot autr elval Ehattwpatikiy Adyw UAIKoD 1
KOTOOKEVAOTIKOU ENATTWHATOC KATA T SIAPKELD TG EEPLOSOU £yyONanc.

¢ Tepimwan Tou Eva EAPTNHa ToU Elval amapaitnto yia t owot Aetoupyia Tou Tioidvtog Sev eival SLadEatuo,
1 Adeo Services avaApBAVEL VOl TO QVTIKATOGTATEL ME EVa ECAPTNHA HIE L00SUVOLO XOPAKTNPLOTIKG Kol EMimeSa
anésoang.

H edpappoyn autig mg eyyunong Sev 8€tel umd apdIoprT™an v AoKNOT TWY SIKAWATWY G0G BATEL TWV VOUIKWY
€yyunaewv mou mpopAemovtal and tov Aotiko Kisika kat tov Kwsika mpoataciag tou kataveAwt.

Mepumtwoelg ov e€apolvran ano v eyyunon tou katackevaoti Adeo Services:

H eyyUnon tou kataokevaoty Adeo Services 8ev Umopet va Tyel EQapoyC OTIC AKOAOUSEC TIEPITTWOELC:

- GualooyIkr $8opd Tou TIPoIGVTOg kaw/f Twv EaptnpdTwy Tou

- Tuxaio Znuid (mou oXETIZETal e TTion Tou TPoTVTOC, TPAaKOUOT 1) Ue AVSOOpEVN TOM08EMaN ToU MPOIoVTOC)

+ 204 IOV TIPOKUTITEL a0 XP1i0m KN G WY TIPOG TIG TTANPOGOPLEC TIOU TTEPLEXOVTCL OTO EYXELPIBL0 XPriong Kaw/n
01N uoKevaaial (Ty. kakr tdon tpodosooia)

+ Znpud iou odeiNeTal 0T U TPNAN TWY CUGTAGEWY GUVTENGNG TOU TIPOIOVTOC.

+ ZnIEC TTou TpokahohVTaL Ao EEWTEPIKES TNYES, OTIWG 1 LETADOPA, KAKOKAIPIQ, SLOKOTIEC PEUATOG 1) UTEPTACELC.

+ ZNHLEC auodnuiknc, otic omolec mepthapBavovtal, Petalh AANWY, AUUYEC, EKSOPES 1) ) 8palon TAAOTIKWY
e€apmuatwy,

+ MpopNiuata mou odeihoval e yeyovata avwtépag Biag (yeyovog ekt tou eNéyxou g Adeo Services,
QITPOPAETTO KATA TV THWANGT TOU TIPOIOVTOC Kall Ot ETUMTWOEL TOU omoiou Sev da pmopolaay va anodeuxdolv e
NN KATGAANAWY HETPWV (TLY.: DUOLKEC KATAOTPODEC)).

+ TMpopNiuata mou TpokaAobvTal amno:

= Amtpdaek Xprian, Kakn xerion, AA8og XEPLopO 1} ampOaEKTN Xpr o Tou Toioviog

@ X0 KN GUGWYN HE TO EYXELIBL0 Xpriong ToU TIPoiovVTog

@ Xp1ion 1o MPOioVTog Yial GKOTIoUC AANOUC Ao TOUC GUVIHBELC OLKLOKOUG GKOTIOUC 0Tn XWPa OTIOU ayoPAGTNKE.

o Tr) yprion e€apmpatwy rtou 8ev Exouv auvappooyndei 1 eykataotadel cUpdwva He Tig 08nyieg
OLVaPUONOYNaNG G Adeo Services

= T Xpnon aviaANGKTIKWY Kot aeaoudp Tou Sev amotehodv yvrata e€aptipata g Adeo Services.

o EAOTTWUCTIKY EYKATAOTOON 1) GUVAPUOAGYNON

o ETUOKEUEG 1) TPOTIOTIOWELC TTOU TIRCYMATOTIOL0UVTAL OO UEEN EKTOG EKEVWY TTOU EYouv eEouatoSot el amd Ty
Adeo Services 1) Touc ££oUGL050TNUEVOUG AVTITIPOOWTIOUG TG,
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+ H eyylnon 8ev 8a 1oxLe emiong eav éxel adaipedei 1} aANOLWAEL 0 GEIPLAKAC APBROC 1) N TTvakisa pe ta
XOOKTNPLOTIKA T0U TIPOIOVTOC (€QV T0 P06V SLOBETEL TVAKISA XK PIOTKGY)

+ EQv n Adeo Services Mapel amd Ti¢ appOBLEC SnHATLES CPXEG TTANPODOPIEC TIOU AVaBEPOLY OTL TO TIPOIOV EXEL KAGTEL.

+ Moot eivat ot dpot kai o1 TPoUModETELG Yo TV EdappoyY] TG eyyineng;

01 pol kat ot TPoUTMOBETELC Yia TV Edapuoyr} TG eyyonang g Adeo Services ivat ol €€7c:

+ H gyylnon tidetat o€ 1oV TV NuePOpNVia ayopdc (1) v nuepopnvia mapasoanc v aut) sival Hetayeveatepn).

+ TpookouLon amoseLEne mapasoanc/ayopdgc MW amo OmoLaSHMOTE EMEUPAOT OTr) GUOKEUT 00 UTIO Eyyunon.
Emonpaivetar ot wpig my anoseign aut), kade pyacia mou MPOKELTAL val EKTEAEOTEL 80 UTOKELTAL aTNY €KSOaN
Huag poadopdc, 1 omoia o PEMEL val YIVEL AMOSEKTY GG ToV TEAATN TP amd omtoladiimote napeppaon. Kpatote
v anoselln ayopdg 1 o Sehtio mapddoang.

+ ‘0N ot mapePPATELC B TtpaypatoTtondoly armd v Adeo Services 1| ToUG EYKEKPIUEVOUG TaPAX0UG UTNPETLIV TG,

- Omoto8nmote QVIOANAKTIKO HEPOG kadiotatal I5loktnaia ¢ Adeo Services

- H emiokeun 1 n avuikatdotaon e und eyyonan cUGKEUNG 0ag SV TAPATEVEL TV TEpiodo eyyinang.

+ H eyylnon 8ev 8€teL und apdLoprAman v Aoknon Twy SIKAWHATWY 0 PATEL TWV VOUIKWY EYYUNTEWY TOU
TipopAENovTaL amd Tov AoTiko KiSika kat tov KiSIka mpoataaiag tou Katavahwr.

+ Ti0Lva SLEKSIKADETE QUTH TV €yyUnan, TIPEMEL Val EMIKOWVWVIOETE € T0 KATAOTUC amd To omoio ayopdoate 1
TPOIGV 0.

Hpepopnvia évapéng taxvog me eyyimonge:

H eyyUnon e Adeo Services tidetal o€ Loy ano mv nuepopnvia ayopag 1 tv nuepopnvia mapasoong tou

T(POIOVTOC 00, AVAAOYC HE TO TIOLOL NUEPOHNVIQL EIVEIL PETAYEVETTEQN.

Fewypadiko nedio epappoyn me eyyonong Adeo Services:

H eyyonon ox0eL ot wpa ayopdc Tou mpoiovtog

EQv xpnotuomoleite T cuokeu 0ag o€ AN XWPa amo auTrv oty omoia Ty ayopdoate, 1) eyyunan evaexetal va

QKUPWAEL 2V mepimTwon autr, TapakaAeiode va EMIKOWWVATETE |E T0 KATAGTNHA 0TN XWPa TIPOEAEUONG Ao Ty

omoia ayopdoate 1o mpoidv, o oroio da e€etdoel Ty agiwan eyyunong katd mepimtwan.

E€aipean and mv eyyinon g Adeo Services o€ epintwon PETANWANOMG TOU MPOIGVTOG;:

2 mepIMTwan pPetanwAnang tou moidvtog katd T SLApKeL TG MEPLOS0U £yyinang, QuTr MAPALEVEL O€ (XU TIPOG

ODENQG TOU AY0PATTH KL LMOpE( val TEBEl o€ EQOpUOYT) amo Tov TEAEVTALo, UTO T eTdUAAEN WaTOa0;

Na tapExeTal ) amoSELEn TG Apx KNG AyopAg ToU TiPoiovToc,

Na tapéxetat n amoseLen g 0pdng Aettoupyiag Tou mpoiovtog Katd tn LetamwAnan,

Na AnpobvTat ot ipoimodEaelC Ttou opifovial 010 APV Yia TV EGAPUOYT TG EYyUNoNG.

AteukpwiZeTal Ot 1) METAmWANON ToU TPoiovTog Sev emmpedlel Ty mepiodo yyUnang mou amopével and tmy

NKepopnvia petamwinang. £101, 0 ayopaoTrc Tou METamwANdEvto Tpoiovtog Wrtopei va SLekSIKNOEL T0 ODENOC TG

€yyunong g Adeo Services €vtoc Tou opiou T ePLdSOU Lo UG TIOU AMOEVEL QMO T €V AGYW £yyUNaT KATA Ty

NKEPOUNVia petanwinong.
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OSTRZEZENIE

EE PRZED UZYCIEM URZADZENIA NIE

I | NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC 2
1

|——| INSTRUKCJE OBStUGI PRZYKRYWAC!

+ Dzieci ponizej trzeciego roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do urzadzenia, chyba ze przebywaja pod
statym nadzorem.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga jedynie wtaczac lub wytaczac urzadzenie, pod warunkiem,
ze zostato ono umieszczone lub zamontowane w zwyczajnym, przewidzianym dla niego potozeniu,
a dzieci przebywaja pod nadzorem lub zostaty poinstruowane o bezpiecznym korzystaniu
z urzadzenia i rozumieja potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie powinny
podtaczac urzadzenia do zasilania, regulowat go, czyscic ani dokonywac czynnosci
konserwacyjnych uzytkownika.

+ Zurzadzenia moga korzystac dzieci od 8. roku zycia oraz 0soby 0 ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej badz nieposiadajace doSwiadczenia lub wiedzy, jesli s
wtasciwie nadzorowane lub zostaty poinstruowane o bezpiecznym korzystaniu z urzadzenia
i rozumieja zwigzane z nim zagrozenia. Dzieci nie powinny wykorzystywac urzadzenia do
zabawy. Dzieci pozostajace bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia ani czynnosci
konserwacyjnych uzytkownika.

+ Nalezy nadzorowat dzieci, aby upewnic sig, ze nie wykorzystuja urzadzenia do zabawy.

+ Sprawdzic, czy parametry urzadzenia s3 zgodne z parametramiinstalacji elektrycznej.

+ Aby unikna¢ wszelkich zagrozen zwiazanych z porazeniem pradem, nie zanurza¢ urzadzenia
w wodzie ani w zadnym innym ptynie oraz nie korzystac z niego w poblizu wody.

+ Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

* Nie umieszczac na urzadzeniu zadnych przedmiotow.

+ Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, w celu unikniecia zagrozenia powinien zostac
wymieniony przez producenta, jego serwis posprzedazny ub osoby o podobnych kwalifikacjach.

* Nie korzystac z urzadzenia w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

+ Przed rozpoczeciem kazdej czynnosci konserwacyjnej odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

* Tourzadzenie jest mobilne i mozna przenosic je z zachowaniem zasad bezpieczefistwa.

+ Nie dopuszczac do zawilgocenia lub zamoczenia otoczenia wokot nawilzacza. W przypadku
zawilgocenia zmnigjszyC predkoS¢ pracy nawilzacza. Jesli nie jest mozliwe zmniejszenie predkosci
pracy nawilzacza, nalezy korzystac z niego z przerwami. Nie dopuscic do zawilgocenia materiatow
chtonnych, takich jak wyktadziny, zastony, tkaniny obiciowe lub obrusy.




0000 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000 o

* Nalezy pamigtac, ze wysoki poziom wilgotnoci moze sprzyjac rozwojowi organizmow
biologicznych w otoczeniu.

+ Nigdy nie pozostawiac wody w zbiorniku, jesli urzadzenie nie jest uzywane.

+ Oprdznic i wyczyscic urzadzenie przed odtozeniem go. Przed kolejnym uzyciem nalezy wyczyscic
urzadzenie.

+ Ostrzezenie: w wodzie lub otoczeniu, w ktorym urzadzenie jest uzywane badz przechowywane,
moga znajdowac sie mikroorganizmy, ktdre moga rozwijac sie w zbiorniku na wode i by¢ rozpylane
w powietrzu, powodujac powazne zagrozenia dla zdrowia, jesli woda ta nie jest wymieniana,

a zbiornik wtaSciwie oczyszczany co 3 dni.

Utylizacja opakowania

+ Opakowanie w catoci nadaje sie do recyklingu, co potwierdza symbol recyklingu. Nie wyrzucaé
poszczegdlnych elementow opakowania do Srodowiska, lecz zutylizowac je zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Utylizacja urzadzen elektrycznychi elektronicznych po zakofczeniu ich eksploatacji
Ten piktogram oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac wraz z odpadami
komunalnymi niepoddawanymi segregacji. Wprowadzono specjalny system
usuwania i przetwarzania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego;
stosowanie tego systemu jest obowigzkowe. Obejmuje on miedzy innymi prawo
do bezptatnego zwrotu zuzytego sprzetu przy zakupie nowego produktu oraz

I selektywna zhiorke przez zatwierdzone podmioty.

Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy lub w urzedzie gminy. Wtasciwa utylizacja

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewnia odpowiednie przetwarzanie

i odzyskiwanie materiatow, zapobiega szkodom Srodowiskowym i negatywnemu wptywowi

na zdrowie ludzkie, a takze umozliwia 0szczednos¢ zasobdw naturalnych.

Specyfikacja techniczna urzadzenia
Napiecie znamionowe 220-240V~
Czestotliwos¢ znamionowa 50Hz
Moc znamionowa 50W
Maksymalne natezenie przeptywu powietrza 24,46m3/min
Wydajnos¢ (SV) 0,54(m%/min)/W
Pobdr mocy przy wytaczonym urzadzeniu (P off) 0
Klasa ochrony elektrycznej I
Poziom mocy akustycznej wentylatora 58,15 dB(A)
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INSTALACJA ) ()

Montaz kotek
+ Wiozy¢ kotka, umieszczajac kotka z hamulcem z przodu
urzadzenia

Napetnianie

« Przekrecic rygiel blokady, aby wyja¢ zbiornik

« W zhiorniku umiescic wktad chtodzacy lub
kostki lodu

+ Nastepnie napetnic zimna woda, nie
przekraczajac oznaczenia MAX.

+ Wiozy¢ z powrotem zbiornik

+ Zablokowat, przekrecajac rygiel

Podtaczanie do sieci

+ Podtaczyc wtyczke do gniazda Sciennego
220-240 V~50 Hz

+ Odtaczy¢ urzadzenie, gdy nie jest uzywane

UZYTKOWANIE
D [- 2 o\ %)
L L \ A\ \—
KONSERWACJA el oo e I e I P M e

Filtr o strukturze Filtr przeciwpytowy
plastra miodu

84587042
3276007458541 3276007591460

« Uzywat miekkiej, suchej szmatki.

+ W przypadku uporczywych plam uzywac
szmatki zamoczonej w wodzie z mydtem
i niezwtocznie wytrzec suchg szmatka.

+ Regularnie czyscic filtr przeciwpytowy i filtr
o strukturze plastra miodu.

+ Jedli to konieczne, wymienic filtr o strukturze
plastra miodu.
+ Regularnie czyscic zbiornik

USUWANIE USTEREK

NiewtaSciwe dziatanie urzadzenia czesto jest spowodowane drobnymi problemami. Przed skontaktowaniem sie
z serwisem posprzedaznym nalezy zapoznaé sie z ponizsza tabela. Pozwoli to zaoszczedzic czas i niepotrzebne wydatki.

Problem Przyczyny i rozwigzania
Urzadzenie nie wtacza sie. Sprawdzic, czy urzadzenie jest poprawnie podtaczone do zasilania elektrycznego.
Urzadzenie wydaje nietypowe dzwieki. | Sprawdzic, czy do urzadzenia nie dostato sie przez przypadek zadne ciato obce.
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GWARANCJA

0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje produkty.

Zakres stosowania gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services sa projektowane i produkowane z mysla o wysokiej jakosci i wydajnosci podczas nor-
malnego uzytkowania. Jesli produkt okaze sie niesprawny podczas okresu gwarancji w normalnych warunkach
uzytkowania, firma Adeo Services jest zobowigzana do jego naprawy lub wymiany.

Gwarancja firmy Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedle uznania Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego do obrotu przez firme Adeo Services, jesli okaze sie ono niesprawne z powodu wady mate-
riatowe] lub produkcyjnej w okresie gwaranc;i.

W przypadku braku dostepnosci czesci niezbednej do poprawnego dziatania produktu firma Adeo Services zo-
bowiazuje sie do jej wymiany na cze¢ o rownorzednych parametrach i sprawnosci.

Skorzystanie z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie
cywilnym lub prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w ponizszych przypadkach: :

- Normalne zuzycie produktu lub jego elementow.

- Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z przewrdceniem, uderzeniem lub nieprawidtowym utozeniem produktu).

- Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowania niezgodnie z informacjami przedstawionymi w instrukcji
obstugi lub na opakowaniu (np. nieprawidtowe napiecie zasilania).

- Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zalecefi dotyczacych konserwacji produktu.

- Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi, np. uszkodzenia w transporcie, zte warunki
atmosferyczne, przepiecia lub przerwy w dostawie pradu.

- Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgniecenia elementdw z tworzywa sztucznego.

- Awarie spowodowane sita wyzsza (tzn. zdarzeniami poza kontrola firmy Adeo Services, ktdrych nie mozna
przewidzie¢ w momencie sprzedazy produktu lub ktorych skutkow nie da sie unikna¢ przy zastosowaniu
odpowiednich $rodkow) (np. kleski Zywiotowe).

- Awarie spowodowane przez:

= Niedbate uzytkowanie, nieprawidtowa obstuge, niewtasciwe postepowanie lub lekkomyslne korzystanie
z produktu.

= Uzytkowanie produktu niezgodnie z podrecznikiem obstugi.

o Uzytkowanie produktu do celdw innych niz normalny uzytek domowy w kraju zakupu.

= Uzytkowanie czesci, ktdre nie zostaty zamontowane lub zatozone zgodnie z instrukcja montazu Adeo
Services.

o Korzystanie z nieoryginalnych czesci i akcesoriow firmy Adeo Services.

o Nieprawidtowa instalacje lub montaz

= Naprawy lub modyfikacje wykonane przez osoby nieupowaznione przez firme Adeo Services lub jej
autoryzowanych przedstawicieli.
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- Gwarancja utraci takze wazno5¢ w przypadku usuniecia lub zniszczenia numeru seryjnego lub tabliczki
znamionowej produktu (o ile produkt ma tabliczke znamionowa).

- Ponadto gwarancja utraci waznos¢, jesli firma Adeo Services otrzyma od odpowiedniego organu publicznego
informacje o kradziezy produktu.

Jakie s warunki gwarancji?

Warunki gwarancji firmy Adeo Services:

- Gwarancja obowiazuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia, jesli jest pdzniejsza) produktu.

+ Przed podjeciem jakichkolwiek czynnoSci w ramach gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu
dostawy/zakupu produktu. Nalezy pamietac, ze bez wspomnianego dowodu wszelkie prace beda podlegaé
wycenie, ktora klient bedzie musiat zaakceptowaé przed rozpoczeciem czynnosci. Prosimy o zachowanie
dowodu zakupu lub dostawy.

- Wszelkie czynnosci bedg przeprowadzane przez firme Adeo Services lub zatwierdzonych ustugodawcow.

- Kazda wymieniona czes¢ bedzie stanowic wtasnos¢ firmy Adeo Services.

- Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie powoduje wydtuzenia okresu gwarancji.

- Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie cywilnym lub
prawach konsumenta.

+ Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowat sie z punktem, w ktorym zakupiono produkt.

Data wejScia gwarancji w Zycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia produktu, w zaleznosci od tego,
ktora data jest pdZniejsza.

Zasieg geograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowiazuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utraci¢ wazno$¢ w przypadku uzytkowania produktu w kraju innym od tego, w ktorym dokona-
no zakupu. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy w kraju zakupu produktu. Sprzedaw-
ca oceni indywidualnie kazde zgtoszenie gwarancyjne.

Gwarancja firmy Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:

W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancji nabywca zachowuje prawo do gwarancji, z zastrzeze-
niem nastepujacych warunkow:

Konieczne jest przedstawienie oryginalnego dowodu zakupu produktu.
Konieczne jest przedstawienie dowodu prawidtowego dziatania produktu w momencie odsprzedazy.
Konieczne jest spetnienie warunkdw realizacji gwarancji przedstawionych w ninigjszym dokumencie.

Niniejszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa na okres gwarancji pozostaty w dniu odsprzedazy.
Tym samym nabywca odsprzedanego produktu moze dochodzic roszczeh gwarancyjnych wobec firmy Adeo
Services w okresie gwarancji pozostatym od dnia odsprzedazy.
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YBATA
YBAXHO MPOUYUTAUTE .
|| KEPIBHMLITBO 3 EKCIMJTYATALII HE
NEPEQ BUKOPUCTAHHAM HAKPUBATW!
NMPUCTPOLO

* [iTV BIKOM [10 3 POKIB HE MOBMHHI HABMMXKATUCA 40 LibOr0 MPUCTPOKD, AKLLI0 BOHW He NepedyBatoTb nig
MOCTINHUM HarNAKOM.

+ [liTAM BiKOM Bif 3 40 8 pOKiB [J03BONAETLCA BMUKATY ab0 BUMMKATM NPUCTPIN, 33 YMOBY, LLIO
BiH PO3MiLLieHN a60 BCTAHOBNEHNI Y 3BUYAHOMY NPU3HAYEHOMY A5 LbOrO MICLi i LLIO BOHU
nepebyBatoTb Mig HarnsgoM abo NPOIHCTPYKTOBAHI LLI0A0 6€3MEYHOr0 BUKOPUCTaHHS NPUCTPOK
Ta NOBHICTHO YCBIGOMTHOKTL NOTEHLiNHI Hebe3neku. [iTv BikoM Big 3 [0 8 POKIB He NOBUHHI
30iNCHIOBATY NIBKMIOYEHHS, HANALLTYBAHHA a60 OYMLLIEHHA NPUCTPOI), & TAKOX NPOBOGMTM TEXHIYHE
06CnyroByBaHHS.

* [laHWUM NPUCTPOEM J03BOIEHO KOPUCTYBATMCS AiTAM BIKOM [0 8 POKIB, @ TaKOX 0c06aM 3
06MEeXEHMMM Bi3NYHIMM, CEHCOPHMMM a60 PO3YMOBIMMM 3[IOHOCTAMM a60 3 HEAOCTATHIM [OCBILOM
a60 3HaHHAMMK, Y pa3i SKLLO BOHY NepebyBatoTb Mif HANEXHIM HarnSa0M abo AKLLO BOHM OTpUManK
IHCTPYKLii LLI0A0 6e3MeYHOr0 BUKOPMCTaHHS MPUCTPOK) Ta iM BiLOMO MO iCHYHoui puanki. it He
MOBMHHI rpaTy 3 NPUCTPOEM. QUMLLIEHHS Ta TEXHIYHE 06CNYroBYBaHHS HE NOBWHHI 34IMCHIOBATMCA
LLiTbMW, LLI0 NepebyBatoTh 6e3 Harnsay.

* [T NOBMHHI NepebyBaTy Nig HarNAZOM AN 3anobiraHHs BUNagKaM rpu 3 NPUCTPOEM.

+ [epeKoHanTecs, L0 XapaKTepUCTMKM AaHOr0 MPUCTPOK) CyMICHi 3 XapaKTepUCTMKaMK
€NeKTPOTEXHIYHOr0 06M1aHAHHS.

+ LL|06 3ano6irTv ypaxeHHH eneKTPUYHIM CTPYMOM, He 3aHypHoVTe MPUCTPIA Y BOAy abo Byab-aKy
IHLLlY PiVHY i He BUKOPMCTOBYWTE 1 0r0 N06/M3Y BOAM.

+ Llei npucTpivt NpU3HaueHNI NLLIE ANS BUKOPUCTAHHS Y MPUMILLEHHI.

* He po3MiLLy#Te XOAHWMX NPESMETIB Ha MPUCTPOI.

+ AIKLLIO Kabenb XMBNEHHA NOLLUKOLKEHWH, BIH NOBUHEH 6yTW 3aMiHEHWI BUPOBHMUKOM, 10r0 CEPBICHUM
LIeHTPOM a60 aHanorivH1MM KBanipikoBaHUMM daxiBLIAMM 3 METOH 3anobiraHHs Hebesneli.

* He cnig BUKOPUCTOBYBATM BaHUI NPUCTPIN MOPY i3 BAHHOH, AyLLIEM a60 6aCEMHOM.

* Meper 3AIMCHEHHAM TEXHIYHOr0 06C/yrOBYBaHHAM Bif'€HANTE [KEPENO XKIMBNEHHS

+ Llen npucTpii Mo6inbHOro TMnY, 10r0 §O3BONEHO NEPEMILLYBATY 3@ AOTPUMAHHS NPaByi TEXHIKN
6e3neku.

* He 03BONAWTE 06MaCTi HABKOMO 3B0N0XKYBAYa CTaBAT/ BOMOTOK a60 MOKPOK. Y pasi NigBMLLEHO
BOMOrOCTi 3MEHLLITh LLUBMAKICTb 3B0M0XYBava. AKLLO LLIBUAKICTb 3B0M10XKYBaYa He MOXe 6y T
3HMKEHA, BUKOPVCTOBYITE 3BONOXYBAY i3 NepepsaMu. He JonycKanTe, LL06 NOrMHatoui MaTepiany,
TaKi K KUTMMOBI MOKPUTTS, LLITOPW, MOPTHEPM ab0 CKAaTEPTMHM, CTaBaNM BOOTAMMU,
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+ [am'ATaTe, LLIO BUCOKMI PiBEHb BOMIOTOCTi MOXE CMPUATY POCTY 6i0N0riYHMX OpraHi3MiBy
HaBKOMMLLIHbOMY CEPEOBMLL.

+ Hikonv He 3anuLuiaiTe Bogy B pe3epByapi, KOmv npucTpil He BUKOPUCTOBYETHCA.

* Mepen po3MiLLieHHAM Ans 36epiraHHA BUMOPOXHITb Ta OYACTITb NPUCTPIN. QUACTITb NPUCTPIN Nepeq
HaCTYMHMM BUKOPUCTaHHAM.

* YBara: MikpoopraHi3mu, fiKi MoXyTb 6y T MPUCYTHIMI Y BOLI 860 HABKOMMLLIHBOMY CEPEoBULL, fe
BUKOPUCTOBYETLCA a0 30€piracThest NpUnag, MOXyTb PO3MHOXYBATUCS Y Pe3epByapi 4ns BOAW Ta
MOTPaNAATY y NOBITPA, BUKMKAKOUM LyXKe CEPMO3HI PU3NKM ANs 3LOPOB'S, AKLLIO HE OHOBIHOBATH
BOAY Ta He NPOBOAMTY OUMLLIEHHS Pe3epBYapy HaNeXHUM YUHOM KOXHI 3 AHi.

YTunisauis ynakoeku

* YnaKoBKa MOXe 6y T MOBHICTHO NepepobneHa, Lo NiLTBEePLKYETCH HAABHICTHO CUMBOITY MepepodKu.
OKpeMi KOMMOHEHTY yNaKoBKM He MOXHa BUKUEATK, BOHW NOBWHHI 6yTW yTWNI30BaHi BIANOBIGHO [0
MiCLieBUX NpaBun.

YTunisauis eNeKTpUYHOro Ta eNeKTPOHHOr0 061aAHaHHS Nicns 3aKiHYEHHSA TepMiHY ClyXK6K
Lia nikTorpama BKa3sye Ha Te, LLj0 AaHW NPOLYKT He MOXHa yTWUi30ByBaTX Pa3oM
i3 HECOPTOBAHMMM NMOBYTOBMMM Bigxofamu. CTBOPEHO CreLianbHy cUcTemy
yTWni3aLii Ta nepepo6KM BUKOPUCTAHOr0 eNEKTPUYHOIO Ta €M1EKTPOHHOT0
0611agHaHHs, LOTPUMaHHS SKOi € 000B'S3K0BIM, BKMKOYAK0UM NPaBo Ha
6€3KOLUTOBHE NOBEPHEHHS BUKOPUCTAHOr0 061agHaHHA NPy KyniBi HOBOrO

I 06a5HaHHs Ta BUGIPKOBMI 36ip YNIOBHOBAXEHOI0 OpraHi3aLjico.
3a 10AaTKOBOK iH$OPMALIIEHD BU MOXKETE 3BEPHYTUCS [0 MICLIEBOIO MarasmHy

4u Mepii. HanexHa yTunisalis BUKOPUCTAHOr0 €M1eKTPUYHOTO Ta €NEKTPOHHOM0 06r1agHaHHS

3a6e3neuye 1oro 06po6Ky Ta BiJHOBMEHHS TaKMM Y/MHOM, LLJ06 3an06irT 3aBAaHHH0 LUKOAM

HaBKOMMLLHbOMY CEpeoBMLLY Ta 300POB't0 IOAMHM Ta 36eperTy MPUPOSHI Pecypeu.

TexHiuHi XxapaKTepuCTUKU NPUCTPOIO
HoMiHanbHa Hanpyra 220-240V~
HoMiHanbHa YacToTa 50Hz
HoMiHanbHa noTy»HicTb 50W
MakcumanbHa LWBMAKICTb MOTOKY BEHTUAATOPA 24,46m3/min
Po6oue 3HaueHHs (SV) 0,54(m%/min)/W
CroXuBaHa MoTYXHICTb Y BUMKHEHOMY cTaHi (Poff) 0
Knac eneKkTpu4Horo 3axmcTy I
PiBeHb 3BYKOBOI NMOTYXHOCTi BEHTUNATOPA 58,15 dB(A)




0000 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000 o

BCTAHOBJIEHHA ) (1D

MoHTaX KoniLyaTok
+ BcTasTe KoniLLyaTka, po3TaLLlyBaBLLM MOLEN, 06nagHaHi ranbMamu,
y NePeHiA YaCTUHI NpUCTPOL

HanoBHeHHs

+ TloBEPHITb 3aMOK, LLI0G 3HATH pe3epayap
« TomicTiTb 6pyCKY abo Ky6KKM NbORY Y pesepyap ﬁ?
+ TloTiM 3anuitTe cBiXKY BOAY, He MepeBuLLyK4M ,—f@;

no3Hauky MAX.
+ BCTaHOBITb pe3epByap Ha MicLie
* 3aKpuiTe 3aMoK
MigknioueHHs
« MigkntouiTb BUAKY 40 po3eTki 220-240 B ~, 50 Ty

+ BimKniovatTe NpuCTpilt Bif, Mepexi, Konu BiH He
BUKOPUCTOBYETBCA

EKCIMJTYATALIA
Of A~ 5
Myck/ HVI3bKa CepeﬂHﬂ BI/ICOKa AKTMBaLuﬂ AKTI/IBaLlIﬂ
TEX H |L| H E 3ynuHKa LLIBMOKICTb LUBMAKICTb | | LUBMAKICTb | | KOMMBAHHS OXOMOAKEHHS
OBC/TYrOBYBAHHA CoTOBU dINLTP Mnnosun QinsTp
* BUKOpMCTOBYITE M'AKY CYXY TKaHWHY. 84587042
« [NA CTINKNX NNAM BUKOPUCTOBYITE raHuipKy, 3276007458541 3276007591460

3MOYEHY MUbHM PO34MHOM, | Bipa3sy
MPOTPITb CYXOH FaHYiPKOK.

+ PerynspHo 3[iCHIONTE OYMLLIEHHA MUMOBOrO
$inbTpa Ta COTOBOO PinbTpa.

+ 3an0Tpe6y 3aMiHiTb COTOBUI inbTp.

+ PerynspHo 3MifCHIONTE QUMLLIEHHS pe3epByapy

YCYHEHHA HECMPABHOCTEW

HecnpaBHOCTI YaCTO CTIPUUMHEH] HE3HAYHWMM PUYMHAMM; NEPLL HiX 3BEPTATICA 0 CEPBICHOI CNYX6K, 03HaloMTecs 3
HaBEe[IEHOH HYXKuE TaBNMLIEN. Lie MOXe 3a0LLaANTI BaLL Yac Ta KOLLITH,

Mpobnema MPUYMHM, CTIOCOGM YCYHEHHS
TPUCTPI HE BMUKAETHCS. MepekoHalnTecs, LI NPUCTPIN Nif'€QHaHUM 40 [Kepena XMBMEHHS.
MpuCTpii BULa€E HEHOPManbHWWA LUy M. | MepeBipTe, Yv BUMaZAKOBO He MOTPanuu 40 HbOr0 CTOPOHHI NpegMeTU.
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FAPAHTIA

3aranbHi yMoBM rapaHTii Bupo6Huka Adeo Services
Adeo Services NpoMoHye And CBOEi NpoayKLi rapaHTito BUPOGHMKa.

3acTocoBHicTb rapaHTii BUpo6HuKa Adeo Services

MpogyKuito Adeo Services CKOHCTPY/0BaHO Ta BUTOTOBNEHO 3 MiPKYBaHb 3a6e3neueHHA AKICHUX XapaKTepuCTIK,
HEOOXi[HVX 718 HOPMANLHOTO BUKOPUCTAHHS. AKLLIO Mif YaC HOPMasbHOO BUKOPUCTaHHS MPOTATOM rapaHTilHOro
TEPMiHY NPOAYKT BUSBNAETHCS HECTPaBHMM, Adeo Services 30608'a3y€ThCs 100 BiiPEMOHTYBATH 260 3aMiHUTM.

FapanTia Adeo Services neperigayae peMoHT a6o 3aMiky (Ha poscyp Adeo Services) BaLLioro MpuCTpoko, fkiit Adeo
Services nponoHye A0 MPOAAXY Ha PUHKY, AKLLIO BiH BUABUTLCA HECTIPABHIM NPOTATOM rapaHTIAHOO TEpMiHY yepes
[iebeKT MaTepiany a6o BUPOGHULTBA.

¥ pasi, AKLL0 AeTanb, HeoBXigHa And HaneXHOro GyHKLiOHyBaHHS NPORYKTY, HEAOCTyNHa, Adeo Services
3000BA3y€ThCS 3aMIHUTY i JETANMHO 3 EKBIBANEHTHAMM XapaKTEPUCTVKAMM Ta PIBHAMM NPOAYKTUBHOCTI.

Peani3auis Lyi€i rapaHTii He CTaBUTb MiJ CyMHiB MOXNMBICTb peanisalii BaLLIAX Mpas BIAMOBIAHO [0 OPUANYHIX
rapaHTiit, nepefoaueHmx LIMBinbHUM KOLIEKCOM | 3aKOHOM NP0 3aXMCT MPaB CroXKBaYa.

YMOBM He3aCTOCOBHOCTi rapaHTii BUpo6HMKa Adeo Services

FapaHTif BUPoGHWKa Adeo Services He MOLLIMPIOETLCA Ha HABEAEHI HYXKYE BUNAZKM: :
+ HopmanbHWiA 3HOC NPOTYKTY Ta/abo A0ro KOMNOHEHTIB.

+ BUNajiKoBe NOLLKOMXeHHS (TI0B'A3aHe 3 NafiHHAM NPOYKTY, yAapoM a6o HEMPaBUbHIM YCTaHOBTIEHHAM).

+ TIOLLKOZKEHHS BHACMIOK BUKOPUCTAHHSA 663 AO0TPUMaHHS BKa3iBOK Y MOCIGHMKY KOpUCTYBaya Ta/abo Ha ynakoBLi
(HampuKnag, HeHaneXHa Hanpyra XuBreHHs).

+ MOLLIKOXEHHSA BHACMILOK HELOTPUMAHHS PEKOMEH AL i3 TEXHIYHOr0 06CTyroBYBaHHS NPOAYKTY.

* MOLLIKOMKEHHS, CTIPUYMHEHI 30BHILLHIMUM GaKTOpaMu, HaNPUKNaL, Yepes TPAHCMOPTYBAHHS, HErofY, BifKMUYeHHS
e1eKTpoeHeprii a6o nepenagy Hanpyru.

+ KoCMeTWYHi MOLLKOKEHHS, 30KpeMa, OKPIM iHLLIOr0, MOAPSMMHM, NOTEPTOCTi a60 MONOMKM MNACTVKOBMX A€Tanem.

* HecripaBHOCTI, Cip1uMHeHi Gopc-MaXopHUMY 06CTaBIHaMM (Mopicko, Ska He 3anexuTs Big Adeo Services, 6yna
Henepen6adyBaHoK Ha MOMEHT MPOLAXY MPOLYKTY 1 HACMIAKIB SKOT HEMOMMBO YHUKHYTI, BXXMBLLIM BILMOBIAHMX
3axois (HanpUKnag, CTUXIMHMM AXaMm)).

+ HecnpaBHOCTI, CPUYMHEH TaKMM 06CTaBUHAMM;

o HeobepEXHe, HeMpaBMIbHE YK HeoBauHe BUKOPUCTaHHS NPOAYKTY a0 HeHanexHe NOBOZKEHHS 3 HUM;

o BUKOPUCTaHHS 663 4OTPUMaHHS NpoLeayp, BUKNaAeHMX Y MOCIBHMKY KOPUCTYBaya MPOLYKTY,

o BKOPWUCTAaHHA NPOAYKTY AN Linew, BigMiHHMX Bif 3BM4altHOro No6yToBOr0 BUKOPUCTAHHS B KpaiHi Npua6aHHs;

o BUKOPWCTAHHA JeTanen, sKi He 3i6paHo abo He BCTAHOBMEHO BifMOBIAHO 40 iHCTPYKLiM Adeo Services Lyopo
MOHTaXY;

o BUKOPMCTAHHS MPUCTPOK Ta A€TaneN, BIGMIHHMX Bif 0pUTriHanbHUX KOMMOHEHTIB, L0 Haplae Adeo Services;

o HECrpaBHE BUKOHAHHS BCTaHOBEHHS a60 36MpaHHS;

o PEMOHT a60 Mo udiKaLlii, 3ifCHeHi CTOPOHaMK, He BNOBHOBaXeHUMM Adeo Services a6 ii BNOBHOBaXEHUMM
areHTamm.

+ TapaHTis TakoX He [ilCHa, AKLLI0 BURaneHo a6o 3incoBaHo CEpilHMIA HOMEP v NacropTHY TabnnuKy MPOAYKTY (AKLLO
i nepep6aueHo).
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- BoHa TaKoX He fii€, SKLLI0 Adeo Services 0TpMMYE Bif KOMMETEHTHMX AepXKaBHUX OpraHiB iHGOpMaLito Mpo Te, Lo
MPOAYKT yKpageHo.

+ Mopagok peanisavii rapauTii

FapaHTis Adeo Services peanisyeTbCs B 3a3HaYEHOMY HYXKYE NOPALKY.

+ TapaHTif HaBUpaE YMHHOCTI 3 ATV KyriBNi (a60 3 ATV OCTABKM, AKLLIO BOHA Ni3HiLLa).

- Mepeq 6yab-AKNUM BTPYYaHHAM y BaLL MPUCTPIA Ha rapaHTii NOTPIGHO NoNepenHbO HaZaTy MiATBEPMKEHHS
[L0CTaBKy/KyniBni. 3BepHiTh yBary, LL0 663 LibOro foKa3y ANns BUKOHaHHS 6yab-SKux pooiT Ma€ 6yTi HagaHo
KanbKynsLito BATPAT, Ky NOBUHEH NPUAHATM 3aMOBHMK Nepep 6yab-SKuM BTpy4aHHsIM. 36epiraiiTe ToBapHUI YeK
a60 KBMTAHL|it0 NP0 AOCTABKY.

+ YCi BTpyy4aHHs 3iNCHIOBATMMYTbCA KOMMaHi€k Adeo Services a0 ii 3aTBepAXeHMM NOCTauaNbHUKaMMU,

- byab-sKa 3aMiHeHa [jeTanb NePeXoamTh Y BNAcHICTb Adeo Services.

+ PeMOHT 260 3aMiHa MPUCTPOKO 3a rapaHTIED He NPU3BOAMTH [0 NPOAOBKEHHS rapaHTIIHOIO TEPMIHY.

+ TapaHTist He CTaBMUTb Mif CYMHIB MOXNMBICTb peanisaLlii BaLLvX NpaB BifMoBIAHO 40 KPUAUYHWX FapaHTil,
nepen6aveHmx LIMBinbHM KOLEKCOM i 3aKOHOM NP 3aXMCT NpaB CrIoXKMBaYa.

+ 1|06 0TpKMaTK L0 rapaHTito, HeoBXIZHO 3BEPHYTUCA B0 GiPMOBOrO MarasuHy, y AKOMY BY Mpua6anyt MpogyKT.

[lata HabyTTA YMHHOCTI rapaHTii

FapaHTia Adeo Services HabyBae WHHOCTI 3 faT NpuaGaHHA abo 3 4aTV LOCTABKM MPOAYKTY, 3aN1EXHO Bif TOrO, AKa 3
HMX Ni3HiLLa.

leorpadiuHa TepuTOpis 3acTocyBaHHA rapaHTii Adeo Services
[apaHTis i€ B KpaiHi NpuadaHHs NpogyKTy.
AKLLI0 BV BUKOPUCTOBYETE CBIl MPUCTPI B iHLLIM KpaiHi, a He B Til1, 4e BX 0ro npup6ani, By MOXETE BTPaTUTH

rapaHTito. Y LiboMy BUNaKy 3BepHITbCA 40 $ipMOBOro MaraauHy B KpaiHi NOXOEKeHHS, [ BI Npua6any NPoAyKT, Skuit
PO3rNALaTMME rapaHTiiHy BUMOTY B KOXHOMY KOHKDETHOMY BUANAZKY.

3BinbHeHHsA Adeo Services Bif rapaHTiMHMX 3060B’A3aHb y pa3i nepenpogaxy

NpoayKTy
Y pasi nepenpogaxy npoayKTy NPOTArOM rapaHTiHOr0 TEPMiHY rapaHTiA 3anMLLIAETLCA YAHHOK Ha KOPUCTb MOKYNUA
i MOXKe 6yTV peanizoBaHa 0CTaHHIM 3a YMOBM, LLIO:

HagaHo NigTBEPAXEHHS 0pUriHanbHOI KyniBNi NpogyKTy;
HafjaHo A0Ka3u HanexHoi poBoTy NPoEYKTY Ha MOMEHT Nepenpogaxy;
MOBiGOMIEHO PO BCHO CYKYMHICTb YMOB peanialyii rapaHTii, BUKNameHuX y LbOMY AOKyMEHTI;

YKa3aHo, LLI0 MepenpogaXx ToBapy He BMBaE Ha rapaHTiHIA TEPMiH, L0 3aMMLUMBCS Ha AaTy nepenpogaxyﬂ(Toﬁo
BNaCcHMK nepenpogaHoro NpoAyKTY MOXE BUMarari4 3aCToCyBaHHs rapanTii Adeo Services y Mexax TepMiHy A, Lo
3aNMLLIMBCA [0 3aKIHYeHHS Aii 3a3HaueHol rapaHTii Ha aaTy nepenpodaxy).

[Nata BUpo6HMLTBA:
[lata BUPOBGHMLITBA BALLIOTO KOHAMLIIOHEpa BKa3aHa Mix 9-1M Ta 14-UM CUMBOMaMM Ha CEpiliHOMY HoMepi.

SN: SSSSSSXXDDMMYYNNPPPPPP Mpuknag : SN: 0887820629061901255234

DOATA BUPOBHULITBA 29/06/2019
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AVERTISMENT

|| CITITI CUATENTIE MANUALUL NU
INAINTE DE A UTILIZA APARATUL ACOPERITI!

+ Acest aparat trebuie tinut la distanta de copiii sub 3 ani, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati incontinuu.

+ Copiilor cu varste cuprinse intre 3 i 8 ani li se poate permite doar sa porneasca sau sa opreasca
aparatul, cu conditia ca acesta sa fi fost amplasat sau instalat intr-o pozitie normald si copiii
sa fie supravegheati sau instruiti cu privire a utilizarea in siguranta a aparatului si sa inteleaga
pericolele potentiale ale acestuia. Copiii cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani nu trebuie sa
conecteze, sa regleze sau sa curete aparatul sinici sa efectueze operatiile de intretinere permise
utilizatorului.

+ Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care nu au experiente sau cunostintele necesare, sub
supraveghere corespunzatoare sau daca au primit instructiuni privind utilizarea in siguranta
a aparatului i au inteles riscurile implicate. Copiilor nu trebuie sa li se permitd s se joace cu
aparatul. Operatiile de curdtare si intretinere permise utilizatorului nu trebuie efectuate de copii
nesupravegheati.

+ Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura cd nu se joaca cu aparatul.

+ Verificati dacd acest aparat are caracteristici compatibile cu cele ale instalatiei electrice utilizare.

* Pentru a preveni orice risc de electrocutare, nu scufundati aparatul in apd sau in orice alt lichid si
nu fl utilizatiin apropierea apei.

- Acest aparat este destinat exclusiv pentru utilizarea in interior.

* Nu plasati niciun obiect pe aparat.

+ Tn cazuliin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producétor,
de cétre serviciul de garantie al producdtorului sau de alte persoane calificate, pentru a evita orice
pericol.

* Nu utilizati acest aparat in apropierea unei cazi de baie, a unui dus sau a unei piscine.

+ Debransati alimentarea electrica inainte de a efectua orice operatie de intretinere

+ Acest aparat este de tip mobil si poate fi deplasat cu respectarea instructiunilor de siguranta.

+ Zona din jurul umidificatorului nu trebuie s3 devind umeda sau uda. in caz de umiditate, reducet;
viteza umidificatorului. Daca viteza umidificatorului nu poate fi redusd, utilizati umidificatorul cu
pauze. Materialele absorbante, cum ar fi covoarele, perdelele, draperiile sau fetele de masa nu
trebuie sa devind umede.
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* Retineti faptul ca nivelurile ridicate de umiditate pot favoriza dezvoltarea organismelor biologice
din mediulinconjurator.

* Nu (asati niciodatd apd in rezervor atunci cand aparatul nu este utilizat.

+ Goliti si curatati aparatul inainte de a-l depozita. Curdtati aparatul inainte de urmdtoarea utilizare.

- Avertisment: Microorganismele care pot fi prezente in apa sau in mediulin care este utilizat sau
depozitat aparatul se pot dezvolta in rezervorul de apd si pot i proiectate in atmosfera, provocand

riscuri foarte grave pentru sanatate atunci cand apa nu este reinnoitd si rezervorul nu este curatat
corespunzator la fiecare 3zile.

Eliminarea ambalajului

+ Ambalajul poate fi reciclat in totalitate, astfel cum indicd simbolul de reciclare. Componentele
individuale ale ambalajului nu trebuie aruncate laintamplare, i eliminate in conformitate cu
reglementarile locale.

Dezafectarea aparatelor electrice la finalul duratei de viata
Acest simbol indicd faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreund cu deseurile
menajere obisnuite. A fost implementat un sistem obligatoriu de eliminare si
gestionare specifica a echipamentelor electrice si electronice folosite; acest
sistem include si dreptul de preluare gratuitd a unui echipament vechi, folosit
anterior, la cumpararea unui echipament nou, precum si colectarea selectiva de
I e o organizatie autorizata.
Pentru mai multe informatii, va puteti adresa magazinului local sau primdriei. Eliminarea
corecta a echipamentelor electrice si electronice folosite permite gestionarea si valorificarea
corectd a acestora, fard a pune in pericol mediul inconjurator si sanatatea umana si contribuie
la protejarea resurselor naturale.

Specificatii tehnice ale aparatului
Tensiunea nominala 220-240V~
Frecventa nominala 50Hz
Puterea nominala 50W
Debitul maxim al ventilatorului 24,46m3/min
Valoarea de functionare (SV) 0,54(m%/min)/W
Consum electric in mod oprit (Poff) 0
Clasa de protectie electrica I
Nivel de putere acustica a ventilatorului 58,15 dB(A)
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INSTALAREA @ |\\___§)
Montarea rotilelor .

+ Introduceti rotilele, plasandu-le pe cele cu frand in partea din fata a aparatului

Umplere

* Rotiti dispozitivul de blocare pentru a scoate rezervorul

* Puneti un calup de gheatd sau cuburi de gheata
A _
in rezervor. :

+ Apoi umpleti cu apa foarte proaspata fara a
depdsi marcajul MAX.

* Punetila loc rezervorul

+ inchideti la loc dispozitivul de blocare

Conectare
+ Bransatifisa la o prizd de perete de 220-240V -

50 Hz.
+ Scoateti aparatul din priza atunci cdnd nu este

utilizat T
UTILIZARE

)
\ AN \
Viteza Viteza [Vitezé ] [Activarea functiei] [Activarea functiei ]
redusa medie crescuta de oscilare de reimprospatare

INTRETINERE — : :
+ Utilizati o carpa moale si uscats. Filtru tip fagure Filtru anti-praf
+ Pentru petele dificile, utilizati o carpa imbibata 84587042

cu solutie de apa cu sapun si stergeti imediat 3276007458541 3276007591460

Cu 0 carpd uscata.
+ Curatati periodic filtrul de praf si filtrul tip
fagure.
- Inlocuiti filtrul tip fagure dacé este necesar.
+ Curdtati periodic rezervorul

DEPANARE

Anomaliile de functionare sunt deseori provocate de cauze minore; consultati tabelul de mai jos inainte de a contacta
serviciul post-vanzare. Procedand astfel, veti castiga timp i veti evita cheltuielile inutile.

Problemd Cauze posibile, solutii
Aparatul nu se aprinde. Verificati daca aparatul este bine alimentat cu energie electrica.
Aparatul scoate un sunet anormal. | Verificati dacd nu a fost introdus din greseald un corp strdin.
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GARANTIE

Conditii generale ale garantiei producatorului Adeo Service:
Adeo Services ofera o garantie de producator pentru produsele sale.

Domeniul de aplicare a garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt concepute si construite pentru a oferi performante de calitate, in conditiile unei
utilizari normale. Daca un produs se dovedeste a fi defectuos in timpul perioadei de garantie, in conditiile uti-
lizarii normale, Adeo Services se obligd s repare sau sd inlocuiasca respectivul produs.

Garantia producatorului Adeo Services acopera (La libera alegere a acestuia) fie repararea, fie inlocuirea aparatu-
lui dumneavoastra comercializat de catre Adeo Services, in cazul in care aparatul se dovedeste a fi defectuos, din
cauza unui defect material sau de fabricatie, pe durata perioadei de garantie.

in cazulin care piesa necesara pentru buna functionare a produsului nu este disponibil3, Adeo Services se obligd
saoinlocuiasca cu o piesa cu caracteristici si performante echivalente.

Beneficierea de aceastd garantie nu afecteazd exercitarea drepturilor dumneavoastra in temeiul garantiilor
legale prevazute de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

Situatii excluse din garantia producéatorului Adeo Services:

Garantia producatorului Adeo Services nu se aplica in situatiile enumerate mai jos: :

+ Uzura normala a produsului si a componentelor acestuia.

+ Deteriorarea accidentala a produsului (in urma caderii, a unui soc sau a amplasérii gresite)

- Deteriorarea cauzatd de utilizarea care nu respectd informatiile prezentate in manualul de utilizare si/sau pe
ambalaj (de exemplu, o tensiune de alimentare incorecta).

- Deteriorarea ca urmare a nerespectarii recomandarilor de intretinere a produsului.

- Deteriorarea cauzata de alti factori, cum ar fi transportul. intemperiile, panele de electricitate sau
supratensiunea retelei electrice.

- Deteriordri de ordin estetic, incluzand, dar fard a se limita la: zgrieturi, deteriorarea sau ruperea
componentelor de plastic.

- Deteriorarea cauzata de factori de forta majord: eveniment care nu poate fi controlat de catre Adeo Services,
imprevizibil la momentul vanzarii produsului si ale carui efecte nu au putut fi evitate prin masuri adecvate (de
exemplu, catastrofe naturale).

- Deteriorarea cauzatd de:

= 0 utilizare neglijenta, o utilizare incorectd, manipularea gresita sau utilizarea incorectd a produsului

= o utilizare care nu respecta instructiunile din manualul de utilizare a produsului

= Utilizarea produsului in alte scopuri decat cele domestice obisnuite in tara de cumpdrare a produsului.

= Utilizarea unor piese care nu sunt asamblate sau instalate conform instructiunilor de montaj Adeo Services.

= Utilizarea unor piese si accesorii care nu reprezintd componente originale Adeo Services.

@ Instalarea sau montarea defectuoasd

= Reparatii sau modificari efectuate de ctre alte parti decat cele autorizate de Adeo Services sau agentii sdi
autorizati.

+ Garantia nu este valabild nici in cazul in care numarul de serie sau placuta de identificare a produsului (daca
produsul are o placuta de identificare) au fost indepértate sau distruse.
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- Dacd Adeo Services primeste din partea autoritatilor competente informatii care indicd faptul ca produsul a
fost furat.

Cum functioneaza concret garantia?

Conditiile de aplicare pentru Garantia producdtorului Adeo Services sunt urmatoarele:

+ Garantia este valabild din data cumpararii (sau data livrarii, daca acesta este ulterioara).

« Este important sa aveti la dispozitie un document care atesta livrarea/cumpararea produsului, inainte de a
efectua orice interventie asupra echipamentului aflat in garantie. Va rugdm sa tineti cont de faptul cd, in lipsa
unui astfel de document, pentru orice lucrarea efectuatd se va emite un deviz care trebuie acceptat de catre
client. Va rugam sa pastrati chitanta de cumparare sau bonul de livrare.

- Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agentii autorizati de acesta.

- Orice piesa inlocuita devine proprietatea Adeo Services.

- Repararea sau inlocuirea aparatului sub garantie nu prelungeste perioada de garantie a acestuia.

- Aceastd garantie nu afecteazd exercitarea drepturilor dumneavoastrd cu privire la garantiile legale prevazute
de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

+ Pentru a beneficia de aceastd garantie, trebuie sa va adresati vanzatorului de la care ati cumpdrat produsul.

Data de intrare in vigoare a garantiei:

Garantia Adeo Services intra in vigoare de la data livrarii sau cumpdrdrii produsului, tinand cont de data cea mai
recentd dintre acestea.

Perimetrul geografic de valabilitate a garantiei Adeo Services:
Garantia este valabild pe teritoriul tarii de unde a fost cumparat produsul.

Dacd utilizati aparatulin altd tard decat cea de unde |-ati cumpdrat, este posibil sa pierdeti aceastd garantie.
Inacest caz, va rugam sa consultati magazinul din tara de unde ati cumparat produsul, care va analiza cererea
dumneavoastra de garantie.

Ce se intdmpla cu garantia de producator Adeo Services in cazul revanzarii produsului:

in cazul revanzarii produsului in timpul perioadei de garantie, garantia de producator ramane valabila in benefi-
ciul cumpdratorului si poate fi solicitata de acesta, cu urmatoarele conditii:

Trebuie prezentat documentul initial de cumparare a produsului,
Trebuie facuta dovada bunei functionari a produsului in momentul revanzarii,
Trebuie intrunite conditiile generale de aplicare a garantiei expuse in acest document.

Se precizeazd ca revanzarea produsului nu are nicio influenta asupra perioadei de garantie restante la data
revanzarii. Astfel, cumpdratorul produsului revandut poate solicita garantia Adeo Services, in limita perioadei de
garantie restante la data revanzarii.



0000 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000 o

WARNING
PLEASE READ CAREFULLY THIS DO NoT
|||| EE MANUAL BEFORE USING THE COVER!
APPLIANCE VER!

- Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

+ Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance
provided that it has been placed or installed in its intended normal operating position
and they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved. Children aged from 3 years and
less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the appliance or perform user
maintenance

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the ap-
pliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without super-
vision.

+ Children should be monitored to ensure that they do not play with this appliance.

+ Check that the characteristics of this appliance are compatible with those of the elec-
trical installation.

- To prevent any risk of electrocution, do not immerse the appliance in water or any
other liquid and do not use it near water.

* This device is intended for indoor use only.

- Do not place any objects on the device.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

- Do not use this device near a bathtub, shower, or swimming pool.

- Disconnect the power supply before any maintenance operation

- Do not permit the area around the humidifier to become damp or wet. If damp nessoc-
curs, turn the output of the humidifier down. If the humidifier output volume cannot be
turned down, use the humidifier intermittently. Do not allow absorbent materials such
as carpeting, curtains, drapes, or table cloths, to become damp.
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- Be aware that high humidity levels may encourage the growth of biological organisms
in the environment.

- Never leave water in the reservoir when the appliance is not in use.

- Empty and clean the appliance before storage. Clean the appliance before next use.

- Warning:Micro-organisms that may be present in the water or in the environment
where the appliance is used or stored, can grow in the water reservoir and be blown in
the air causing very serious health risks when the water is not renewed and the tank is
not cleaned properly every 3 days.

Disposing of the packaging

- The packaging must be totally recycled, as stated by the recycling symbol printed on
it. The various components of the packaging must not be thrown out in nature, but
disposed of probably in compliance with local regulations.

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.
This image indicates that this product must not be disposed of with unsorted
home trash. A system for disposal and special processing of used electric and
electronic devices, mandatory to follow, has been implemented including the
right to have vendors retrieve free-of-charge used appliances upon purchase of
new appliances, as well as special collection of such waste by approved
I organisations.
For more information on this, you can contact your store or your town hall. Proper disposal
of used electric and electronic appliances ensures their adequate processing and recycling
in order to avoid damage to the environment and public health as well as to preserve natural
resources.

Appliance technical specification
Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50Hz
Power rating 50W
Maximum fan flow rate 24,46m3/min
Service value (SV) 0,54(m*/min)/W
Off mode power consumption (Poff) 0
Electrical protection class I
Fan sound power level 58,15 dB(A)
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INSTALLATION ) (1D

Foot-Wheel Installation
- Insert the foot-wheels by placing the models with brakes at the front of
the device

Filling
+ Rotate the lock to take out the tank o—
- Place aice-block orice cubes in the tank '
- Fill with very cold water without exceeding the

MAX mark.
+ Replace the tank
+ Close the lock
Connection
+ Connect the plug to a 220-240V ~ 50Hz wall

socket

Unplug the appliance when it is not in operation ..
USE

O [~ % =
| AN \
Medium [gt@ [ Actiyatg ] Activate refresh
speed speed speed Oscillation

CLEANING
- Use asoft, dry cloth. Honeycomb Filter Anti-dust filter
+ For persistent stains, use a cloth dampened 84587042

with soapy water and wipe immediately with 3276007458541 3276007591460

adry cloth.
+ Regularly clean the dust filter and the
honeycomb filter.
* Replace the honeycomb filter if necessary.
- Regularly clean the tank

TROUBLESHOOTING
Malfunctions are often due to minor causes; please read the table below before contacting the after-sales service. This
can save you time and avoid unnecessary expenses.

Problem Causes, solutions
The device does not turn on. Check the power supply.

The device makes an abnormal sound. | Check that no foreign body has been accidentally inserted.
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WARRANTY

Terms and conditions of the ADEO SERVICES manufacturer warranty
Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide qu ality performance for normal use. If a product
proves to be defective during the warranty period under normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair
or replace it.The Adeo Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo Services)

of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a material or manufacturing defect
during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper functioning of the product, Adeo
Services commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance levels The implemen-
tation of this warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civi

( code and the consumer code.

Cases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed below:
- Normal wear and tear of the product and/or its components.
- Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation of the product)

« Damage resulting from use that does not comply with the information in the user manual and/or packaging (e.g.
incorrect power supply voltage)
- Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommendations.
- Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure or power surges.
- Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic components,
- Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services, unforeseeable at the time of sale of
the product and the effects of which could not be avoided by appropriate measures (e.g. natural disasters).
- Failures caused by:
= Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.
= Use not in accordance with the product user manual.
= Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country where it was purchased.
= Use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services installation instructions.
= Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
o Faulty installation or assembly.

= Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo Services or its
authorized agents.

+ The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the product (if the product has a
nameplate) is removed or defaced.
- If Adeo Services receives information from competent public authorities that the product has been stolen.
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What are the terms and conditions for implementing the warranty?

The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as follows

- The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if later).

- Aproof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your device under warranty.
Please note that without this proof, any work to be done will be subject to an estimate, which must be accepted
by the customer before any work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

- All work will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.
- Any replaced part becomes the property of Adeo Services
- The repair or replacement of your device under warranty does not extend the warranty period.

- The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civil code
and the consumer code.

- To make use of this warranty, you must contact the brand company from which you purchased your product.

Date of entry into force of the warranty:
The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is later,

Geographic scope of Adeo Services warranty:
The warranty is valid in the country of purchase of the product.
If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the warranty may be

invalidated. In this case, please contact the brand company in the country of origin where you purchased the
product who will study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains valid for the benefit of the
buyer and can be implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought along,

That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the present document are
met. It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the date of
resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty within the limit
of the remaining validity time of the warranty at the date of the resale.
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@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store,
35Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa.
Tel: +2710 493 8000 - Email: contact@leroymerlin.co.za.



